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Аннотация
Ника неожиданно перемещается в прошлое – в Англию.

Знает в идеале английский, хотя в жизни она его практически
не изучала. Сразу же знакомится с прекрасным герцогом и
заводит дружбу с добродушной графиней. Все как в сказке!
Но мы живем в реальности, и прекрасно понимаем, что она
совсем не радужная. И что наш "принц" и новая подруга совсем
не сказочные персонажи, а реальные люди. Ко всему этому –
ощущается ужасная головная боль и преследуют странные сны…
Постоянно посещает необычное ощущение того, что все совсем
не так просто, как кажется на первый взгляд.



 
 
 

Ольга Раш
Вперед в прошлое

О боже, где я?– вокруг густой лес, слышно пение птиц,
а сверху, сквозь листву деревьев, выглядывает солнышко.
Тепло и только лишь слегка прохладный ветерок вызывает
небольшую волну мурашек.

Так, восстанавливаем череду событий. Я стояла на балко-
не в своей любимой квартире на седьмом этаже и любовалась
закатом, а потом… что же было потом… мрак. Не помню.
Берем себя в руки, Ника. Руки на месте, ноги на месте, попа
тоже. Волосы мои, каштановые с кудряшками до пояса. Ого,
даже маникюр в отличном состоянии! Что же происходит?

Я встала с земли, отряхнула свой красненький халатик
и… Так, стоп! Красненький халатик! Какого, блин! Я стою
посередине леса, непонятно где, в прозрачном красном ха-
лате до колен, да еще и без обуви! Прямо как красная тряпка
для "желающих". Берите люди добрые, я готова!

Постояла, осмотрелась… Недалеко от моего места про-
буждения виднелась дорога, надо подойти поближе и подо-
ждать. Наверняка, Кто-нибудь скоро поедет и я смогу попро-
сить о помощи.

Подошла к дороге, нашла весьма живописный пенек и
присела на него. Прекрасное зрелище – полуголая девушка
посередине леса, в ожидании принца.



 
 
 

И тут я услышала какой-то шум, похоже на то, что кто-то
едет на лошадях. Может по близости конная школа или что-
то в этом роде. Вдалеке увидела лошадей в упряжке и весь-
ма красивую карету. Интересно, я прямо в сказку попала, а
может действительно принц!

Карета подъехала ближе, на меня в упор уставился кучер
– молодой мальчик, лет пятнадцати, среднего роста, непри-
мечательной внешности.

Тут внезапно двери кареты открылись и оттуда выско-
чил мой принц! Я таких красивых мужчин, в живую первый
раз вижу – высокий, как я люблю (я дама высокая, ростом
173см), глаза голубые, волосы светлые, красивый и ровный
прямой нос и обворожительная улыбка. Ах, я чуть с пень-
ка не упала. Одет он был в черные брюки, светлую рубашку
и сапоги. Немного странный наряд, но может для этих мест
считается вполне естественным. Он подбежал ко мне и за-
мер.

Я в панике вскочила с пенька, забыв поправить свой и так
слишком короткий халатик, продемонстрировав ему свои
длинные красивые ножки во всей красе. Вот дура блин.
Поправила халат, но судя по похотливым глазкам, оценить
успел.

Тут все закрутилось, как в том романе, который я читала
на досуге. Я оказалась в прошлом, почему-то в Англии, хоть
я родом из России. Я почему-то знаю в идеале английский,
будто родилась здесь. Пришлось выдумать себе имя и исто-



 
 
 

рию. А то страшно, психушки уже и в это время существо-
вали. На дворе был 1823 год, июнь месяц. И так, я выдумала
себе имя – Мадлен Миллер, я потеряла память, очнулась в
лесу в этом странном одеянии. На теле никаких следов на-
силия. Целая и невредимая двадцатипятилетняя красотка с
полноценным третьим размером.

В моем мире я была очень востребована среди "сам-
цов". Поэтому была очень осторожна, потому что девяносто
процентов моего мужского окружения интересовались мной
лишь физически, а я девушка приличная – с кем попало
не вожусь! Поэтому я отбирала только самых особенных и
встречалась с ними. С отношениями не ладилось, и никого
я не любила. Ни один красавчик не смог растопить мое сер-
дечко.

Успела я разбить сердце ни одного парня и обиженных бы-
ло немало. С бабниками так вообще любила "играться". На
свидания ходила, флиртовала, а как дело до постели доходи-
ло, я тихо сваливала. Девственницей я не была, двое мужчин,
с обоими серьезные отношения. Но вот замуж так и не вы-
шла. И вот пришла моя расплата. Бездушная, роковая кра-
сотка влюбилась в красивого парня из прошлого.

Сначала было все как в сказке. Он привез меня в один
из своих особняков, звали его Джонатан – безумно эротич-
ное имя, подумала я тогда. Титул, Джонатан, свой скрывал,
он вообще почти ничего о себе не рассказывал. А я, так как
была абсолютно растерянна, напугана, одинока, естественно



 
 
 

доверилась ему, больше было некому, ведь я совсем никого
не знала.

Он очень красиво ухаживал за мной – море подарков и
цветов. Одевал меня как куклу, первые две недели он почти
не отходил от меня. Бывало уезжал на пару дней и потом
приезжал ко мне в объятья.

Да… сдалась я в конце второй недели нашего знакомства,
даже притворилась девственницей. Так хотела ему угодить,
я по уши в него влюбилась. Он был очень нежен, гладил и
ласкал все моё тело, каждый сантиметр облизал. Все было
прекрасно еще недели две после нашего первого раза.

Из постели он меня вообще не выпускал и нежность по-
степенно растворилась. Он начал брать меня везде, даже слу-
ги прятались по разным комнатам, когда слышали очередной
грохот разбитой посуды, которую Джонатан рукой сметал со
стола в гостиной, что бы усадить меня на него и безудержно
ворваться в разгорячённое лоно на всю свою немаленькую
длину. А потом он как дикий вбивался в меня, вырывая из
меня сладкие стоны.

Целоваться он не любил, только животный секс. Я вообще
не ожидала такого поворота событий. Удовольствие пропа-
дало, а его ненасытность начинала пугать. А потом он начал
пропадать, приезжать лишь на выходные.

Так ни с кем и не познакомил. В моей прошлой жизни,
все мои кавалеры всегда хотели знакомить меня со своими
друзьями и даже с родителями, хоть я этого и не любила.



 
 
 

А сейчас мне стало противно от осознания того, что ме-
ня просто использовали. Подслушала разговор слуг и узна-
ла, что я такая далеко не первая его фаворитка.

Этот сексуальный маньяк привозил сюда девочек из обыч-
ных семей, обещал им богатую жизнь, а потом просто вы-
швыривал их как подержанный товар. У него и жена имелась.
Вот куда он иногда уезжал.

А сейчас я ему похоже наскучила и он начал искать новую
жертву…

Вот так и пришел конец моей сказки, ладно что хоть по-
дарки разрешил забрать.

Собрав все свои вещи, я вышла из особняка, оглянулась
и увидела его, стоящего у окна второго этажа со злобной по-
бедной ухмылкой.

Я очень мило улыбнулась и от всей души пожелала ему
импотенции! И мне прямо сразу стало легче, вся обида и
злость как-то сразу вылетела вместе с этими словами.

Победно улыбнулась, взяла свои вещи и гордо зашагала в
новую жизнь.

1 глава
1824год. Август.

Какая скукота, зачем я вообще сюда пришла. Графиня ку-
да-то пропала, скрылась в толпе танцующих. Опять наверное
флиртует с маркизом Албертсоном.



 
 
 

–Дорогая Мадлен! – услышала я, неприятный, с легкой
хрипотцой, голос молодого барона Эштана Олдриджа.

Да куда же мне наконец спрятаться от него?
Высокий, смуглый мужчина лет двадцати, торопливо про-

бивался сквозь танцующих, прямо ко мне. Его карие порося-
чьи глазки уже похотливо сверкали, сквозь рыжую, небреж-
но спадающую на лицо, чёлку.

Схватив все свои юбки из красного бархата, я засемени-
ла в противоположную сторону от надвигающегося на меня
мужчины.

Я разглядывала людей вокруг – искала свое спасение.
Наконец, я увидела Хелен Адамсон, дочь маркиза Абдена

Адомсона, – она была небольшого Ростика, с рыжими куд-
ряшками.

– Хелен! Спаси меня! – простонала я, цепляясь за голу-
бенькое скромное платье моей знакомой. Хелен, понимаю-
щим взглядом посмотрела на меня, мгновенно перехватила
меня за руку.

– У меня есть срочная новость для тебя, дорогая моя по-
друга! – и Хелен повела меня на дальние диванчики, пред-
назначенные для отдыха. И это сработало – назойливый по-
клонник наконец отстал и сделав вид будто он встретил зна-
комого, растворился с глаз долой.

После того неприятного расставания с Джонатоном, я
продала часть своих подарков, что бы было на что жить.

Я начала ходить по собеседованиям на должность компа-



 
 
 

ньонки. Так я познакомилась с графиней Эмили Аддерли,
она очень нуждалась в сопровождении.

Графиня была вдовой вот уже как пять лет. Несмотря на
свои сорок пять с хвостиком, она выглядела очень даже ни-
чего – точеная фигура, изумрудные глаза, красивые свет-
ло-русые волосы и даже появление седых волос ее нисколеч-
ко не старило. Она очень любила развлечения и постоянные
кавалеры ей были ни к чему. Эмили любила поболтать, по-
этому ей было необходимо постоянное сопровождение.

За эти несколько лет у нее сменилось немало компаньонок
– графине сложно было угодить.

Я стала счастливицей, ей понравился мой необычно дерз-
кий характер.

Мне пришлось привыкать к своей новой жизни, поэтому
постепенно я, из пугливой мышки, которую подобрал на ули-
це, как выяснилось – герцог Джонатон Оллфорд – весьма из-
вестная личность, превращалась в саму себя.

На нашем собеседовании я умудрилась надерзить одной
из участниц, и графиня была в восторге. А нечего было при-
нижать меня, эта мымра знать не знала кто я и откуда и взду-
мала еще смеяться надо мной.

Я сопровождала Эмили везде. От обычного похода по ма-
газинам до различных светских мероприятий.

Как ни странно, герцога Оллрода я, так и не увидела ни на



 
 
 

одном мероприятии. Хотя ходили слухи, что раньше он не
пропускал ни одного сезона. Еще бы, с его сексуальной ак-
тивностью, я не удивлюсь, если он даже мальчиков перепро-
бовал. А здесь были такие – нетрадиционной ориентации.

Сплетни были разные. Кто-то говорил, что герцог наконец
наигрался и решил больше уделять время семье, ведь жена у
него так и не родила ему наследника. А кто-то говорил, что
он резко заболел, при чем какой-то очень секретной болез-
нью. Говорят, что в столицу даже приезжал известный цели-
тель из-за границы. И этот целитель был замечен возле особ-
няка герцога.

На самом деле, я рада, что его ни разу не встречала.
Неприятно вспоминать себя наивную идиотку в его объяти-
ях.

Освоилась я за этот год и даже обзавелась поклонника-
ми. Замуж мне конечно не светит по ряду причин – моя дев-
ственная плева давным-давно отсутствует и конечно, я же
простолюдинка и сирота без приданного. Нет, ну за конюха
за муж могу пойти конечно.

Мне довольно часто предлагали стать содержанкой, при
чем были весьма галантные и красивые молодые и не очень
молодые мужчины. Но после Джонатана, совсем отбило же-
лание заводить романы, тем более с женатыми кавалерами.

На одном из роскошных баллов, я познакомилась с этим
навязчивым бароном Олдриджом. Он как с ума сошел. Пер-
вое время я терпела и довольно часто танцевала с ним. Он



 
 
 

постоянно, до неприличия близко, прижимал меня к себе во
время вальса, однажды я даже почувствовала его эрекцию.
О боги, какая гадость, подумала тогда я, и не хотела вообще
больше его к себе подпускать. Он начал напоминать мне ма-
ленькую рыжую собачонку, трахающую мою ногу.

–  Мадли! Мадли, ау!  – помахала мне своей маленькой
изящной ручкой, прямо перед моим задумчивым носом, Хе-
лен. Для близких я была не Мадлен, а Мадли – мне так боль-
ше нравилось.

– Да, я тут, просто немного задумалась, – сказала я, одарив
Хелен искренней белоснежной улыбкой.

–  Ты сегодня странная, тебя что-то волнует? Расскажи
мне! – нахмурила бровки подруга.

– В последнее время, меня стали мучить головные боли,
особенно с утра, когда только открываю глаза, – ответила я.

– Ты ходила к врачу? – спросила Хелен
– Врач сказал, что это все из-за стресса и прописал мне

чай с ромашкой и подольше спать. Графиня теперь разреша-
ет мне вставать позже нее, – радостно ответила я.

Не знаю по какой причине, но голова последние недели 2
просто раскалывается по утрам. Графине, естественно я ни-
чего не говорила, рассказала ей все то же, что и Джонатону.

Она очень меня жалела, а после того, как появилась миг-
рень, Эмили стала ко мне относится как к своей дочери. Да-
же разрешила заказывать у портнихи изделия на любой вкус.

Вот тут я оторвалась. Кружевное бельишко из моего вре-



 
 
 

мени осталось, поэтому я попросила ее сшить мне несколько
экземпляров на примере моего белья из будущего, потому
что в панталонах я вообще ходить не могу. Да и корсет за-
долбал. Поэтому теперь у меня есть даже лифчики, довольно
сексуального покроя.

Так же, я заказала несколько обычных и красивых платьев
без этих дурацких нижних юбок и  такого кроя, что бы мож-
но было без корсета носить. Парочку коротких халатиков и
коротких комбинаций. Портниха конечно странно на меня
смотрела, первое время, но потом даже оценила, когда пер-
вая партия моего заказа была готова.

Мы с Хелен еще немного поболтали, сидя на этом краси-
вом бархатном диванчике, и я отправилась на поиски своей
белокурой графини. Я обошла весь зал, но найти ее так и не
смогла.

Не на шутку разволновавшись, отправилась в беседку,
единственное место, где я еще не была.

Тихонечко шагая по каменной, слегка освещенной, до-
рожки, ведущий сквозь многочисленные прекрасные розо-
вые кустарники, я услышала странные звуки…

2 глава
Беседка, украшенная живой изгородью из изящного зеле-

ного плюща и цветов – является прекрасным местом для от-
дыха от утомительной танцующей толпы. Мы часто сидели
здесь с Хелен и наслаждались ночной тишиной.



 
 
 

А после сегодняшней ночи, об отдыхе в этом прекрасном
месте – можно забыть.

Теперь, когда я буду видеть эту беседку, буду вспоминать
не звенящую тишину прекрасной ночи, а хриплые стоны гра-
фини во время экстаза.

Слава богу, в темноте было плохо видно, чем там занима-
ются. Видеть совокупляющуюся графиню, под мощным те-
лом маркиза – совершенно не хотелось.

Видно было только силуэты в безумном танце страсти и
довольно громко слышно.

Про то, что графиня любит безудержный секс, я узнала
через месяц, после того как переехала к ней. Не знаю почему
мне так везет на извращенцев.

В своем мире таких знакомых у меня практически не бы-
ло, а тут каждый второй. Вроде бы и временна такие суро-
вые, постыдились бы.

Один раз, я застала Эмили с молодым конюхом в библио-
теке. Другой раз – со слугой на кухне, ночью. Выпила, блин,
водички.

С тех пор, пить я ночью не хожу. Да и вообще стараюсь
лишний раз не высовываться по ночам.

Как-то мы решили выпить вина перед сном. И графиня
рассказала о своем увлечении мужскими телами. Она пред-
почитала кавалеров в диапазоне – 20-50 лет. Выглядела она
отлично, поэтому мужчин несомненно возбуждала. А я, на



 
 
 

пьяную голову, вспомнила парочку парнушек и рассказала
ей “сюжет”. Через пару дней, я застала графиню не только с
конюхом, но и со слугой – одновременно. Молодец Мадли!
Потом неделю “развидеть” не могла. Хотя, нужно признать-
ся, зрелище было весьма возбуждающие.

А сейчас то она что творит?! Прямо в беседке, возле особ-
няка, где много людей, да и в саду, наверное ни одна парочка
прогуливается.

Решила убраться отсюда и быстрым шагом пошла назад,
в дом. Если их застукает жена маркиза, я уже буду далеко
отсюда и не буду мучиться муками совести, что не могла ни
чем помочь.

И тут, будто прочитав мои мысли, появилась миссис Ал-
бертсон. Она направилась прямо ко мне навстречу, то есть
прямо в беседку!

Я стала судорожно вертеть головой, пытаясь найти хоть
один уголок, что бы незаметно исчезнуть. Но не успела, есте-
ственно.

– Здравствуйте, миссис Албертсон! – улыбнулась я своей
фирменной улыбкой.

– Здравствуйте, мисс Миллер, – не очень довольным то-
ном, она ответила мне.

– Сегодня прекрасный вечер, не находите? – сказала я и
продолжила улыбаться.

– Не сказала бы, – резко "обрубила" Маркиза.
А это уже плохо, она наверняка знает, что ее муж с гра-



 
 
 

финей. Что же делать?
И тут графиня "кончила" – мы услышали душераздираю-

щий крик. Я закрыла глаза, в ожидании реакции миссис Ал-
бертсон. Но зачем же так орать?! Старая притворщица.

Паника настигла меня. Мое лицо начало гореть. Мысли
путаются, а сердце дико стучит. Даже руки затряслись.

Пока порнографиня там наслаждается эйфорией после
секса, я тут умираю от сердечного приступа.

Тут маркиза вывела меня из состояния ступора и больно
толкнула в плечо, что я чуть не улетела в те самые розовые
кусты, листья которых моя левая рука беспрерывно тереби-
ла, во время разговора с ней.

Рассерженная женщина, зашелестела своими красными
юбками и быстрым шагом направилась прямо на место пре-
ступления.

Она так торопилась, что я на своих каблуках за ней совсем
не успевала.

И тут я увидела маркиза и графиню, как ни в чем не быва-
ло, направляющихся к нам на встречу. Пряди светлых шел-
ковых волос Элисон, торчали в разные стороны – прической
это уже сложно было назвать. Маркиз выглядел не лучше,
мятый черный костюм и край рубашки торчал из брюк.

Я болезненно сжала губы, ожидая криков от преданной
женщины. Но мои ожидания не оправдались. Она молча
ждала объяснений.

–Там была огромная змея!  – спокойным голосом отве-



 
 
 

тил высокий и широкоплечий кареглазый брюнет. Да, мар-
киз был хорош собой.

У меня просто “отпала челюсть” от такого наглого объяс-
нения. Он свою жену ни просто ни любит, он ее похоже даже
за человека не считает. Просто не уважает ее как женщину.
Да я бы за такое “объяснение” – как минимум по морде бы
заехала! А что графиня? Стоит и улыбается, как ни в чем
не бывало! Ей что, совершенно не жаль бедняжку? Неуже-
ли нельзя выбрать свободного мужчину для удовлетворения
своих плотских желаний? Нет, я могла бы понять, если бы
графиня любила маркиза, хотя то, что они делали “это” пря-
мо здесь, когда его жена совсем рядом, не говоря о толпе в
доме. Тут вообще нет никаких оправданий. Это просто свин-
ство! Не ожидала от графини такой мерзости! Она меня про-
сто разочаровала. И маркиза она не любит, я это точно знаю.
Двойное свинство.

Мне даже стало казаться, что я чувствую мерзкий запах,
откровенно стало дурно и закружилась голова. Снова эта
боль!

Я схватилась за голову и в глазах начало темнеть, потом
провал…

3 глава
Как вкусно пахнет. Мама опять готовит свой фирменный

пирог с рыбой – много рыбы и чуть-чуть теста. Обожаю ма-
мины пироги. Танька опять шутит, что я стану "пухлячком",



 
 
 

если буду есть мамины пироги. А я смеюсь и говорю, что там
так мало теста, что лишний вес мне совсем не грозит.

Папа пришел, он такой у меня красивый – высокий стат-
ный брюнет с карими глазами. У меня его глаза и мамины
каштановые кудряшки.

В университете, где папа работает преподавателем, за ним
"табуном" ходят молоденькие студентки. Но папа очень лю-
бит маму, он никогда бы ей не изменил, я просто в этом уве-
рена.

Вот мы все вместе ужинаем, так хорошо и приятно, ощу-
щаю тепло по всему телу. Семейная идиллия – эта такая ред-
кость в современных семьях. Я всегда знала, что моя семья
особенная, и не только для меня, но и для всего мира.

Танька накрыла своей рукой мою и начинает медлен-
но и нежно гладить. Мягкие подушечки пальцев тихонечко
скользят вверх – на моё голое плечо…

Стоп, что?! Где я?! Красивая большая комната в темных
тонах, довольно большой резной шкаф – не более метра в
ширину с двумя створками, без ящиков. На стене весит зер-
кало в позолоченной раме с замысловатыми узорами. Позо-
лоченный камин в том же стиле, что и зеркало. В комнате
полумрак.

Я сижу на большой кровати из темного дерева. Бордовое
покрывало закрывает мои голые ноги.

Чувствую, чьё то тяжелое дыхание у своей шеи. Я точно
знаю, что это мужчина. Рука незнакомца начинает двигаться



 
 
 

к моей шее и выше… Большой палец, нежно проводит по
моей нижней губе и проникает в рот. Ощущаю слегка соло-
новатый вкус… Вторая рука дотрагивается до моего живота,
совсем невесомо, указательным пальцем обводит пупок. Му-
рашки покрывают все моё тело, соски затвердевают и непро-
извольно вырывается стон из моих уст.

Открываю глаза, белый потолок и знакомая комната с си-
ними обоями, я дома. Дома у графини. Чувствую влагу на
своей руке. Я плачу? Слезы, большими каплями, невольно
стекают по моим щекам.

Мама, папа, сестра – я так скучаю. Это был всего лишь
сон. Внезапно глубокая печаль залила мое сердце. Я так хочу
домой. Повернулась на бок и обняла свои коленки. Сколько
это будет продолжаться? Я хочу просто проснуться в своей
кровати, у себя дома.

Не знаю сколько времени прошло, но я хорошо прореве-
лась. На душе стало легче, но совсем пусто. Я поняла, что
здесь мне очень одиноко. Все эти люди, которые меня окру-
жают бесчувственные пустышки. Самое ужасное, что я ста-
новлюсь такой же, как они.

Знала ведь, что графиня спит с Альбертсоном. Знала, что
он женат, но никогда не думала о чувствах его жены. А вче-
рашняя ситуация просто открыла мне глаза на многое.

Надо держать "ухо в остро" с графиней. Самое главное не
привязываться к ней. Ее нимфоманство – это только цветоч-
ки. Она вчера получала явное удовольствие от мучений бед-



 
 
 

ной женщины.
Эмили не любит животных, с легкостью может прикон-

чить котенка и даже рука не дрогнет. Я помню, как она да-
вала приказ своим слугам, накормить бездомных собак, ко-
торые были замечены возле ее дома. Но перед этим добавить
в пищу битого стекла.

Помню свою реакцию на эти слова. Хотелось ей самой
подмешать стекла, что бы она в муках умирала. Ее лицо было
так равнодушно. Служанка смотрела на нее глазами полного
ужаса, но молчала. Потом поклонилась и вышла из гостиной.

Я знаю, что слуги не выполнили приказ, они увезли этих
собак, пока графиня была в отъезде.

А я все старалась закрывать на это все глаза, ведь пока ни-
чего существенного не случилось. Собаки живы, слава богу.
Ко мне она относилась хорошо, возилась со мной как с ре-
бенком, баловала. Искренне переживала за меня.

После того случая с собаками, ничего такого я за ней не
замечала, а может просто не хотела замечать?

Эти головные боли и я стала такой эмоциональной, хотя
до месячных еще совсем не скоро.

Тут двери открылись и в комнату зашел мой любимый
доктор – среднего роста, седой мужчина лет шестидесяти.
Он был совсем непохож внешне на моего отца, но почему-то
очень сильно мне его напоминал.

– Как ты, дорогая? – спросил доктор.
– Лучше, доктор, – ответила я – спасибо вам большое!



 
 
 

– Это моя работа. Ты вчера перенервничала, тебе нужен
покой. С твоим состоянием здоровья – нельзя так нервни-
чать. Тебе очень сильно было больно голову?

– Впервые так сильно, – грустно улыбнулась я – еще сны
странные снятся.

– У тебя же амнезия, может воспоминания начали возвра-
щаться к тебе? Поэтому ты испытываешь головные боли –
это абсолютно нормальная реакция организма. Ты что-ни-
будь вспомнила?

– Вспомнила маму и папу, – я опустила глаза.
– Отличные новости! Значит теперь ты сможешь вернуть-

ся домой! – весело объявил доктор.
– Они мертвы, а где мой дом, я не помню. Я только вспом-

нила их лица и почему-то знаю, что их больше нет, – соврала
я, но из глаз предательски начали капать слезы.

Двери снова открылись, в этот раз забежала графиня. Ее
глаза были очень напуганные.

– Милая моя, как твоё самочувствие? – спросила Эмили.
– Гораздо лучше, спасибо, – вытирая слезы, ответила я.
Графиня была очень уставшей, синие круги под глазами

– будто всю ночь не спала. Она крепко обняла меня и поце-
ловала меня в лоб.

–Потом поговорим, когда ты как следует поспишь, – мяг-
ко улыбнулась Эмили.

Доктор попрощался, и они вышли из комнаты. Потом
пришла служанка и принесла мне разных любимых вкусно-



 
 
 

стей. Там был пирог с рыбой.... Совсем нетакой, как делала
мама. Я говорила как-то, что очень люблю этот пирог. Гра-
финя запомнила, она всегда была внимательна ко мне. Я все-
го лишь компаньонка, но для нее, видимо нет.

Я покушала, слуги подготовили для меня ванну с горячей
водой. Скинула свой красивый новый розовый халат и мед-
ленно погрузилась в ароматную воду. В ванну добавили аро-
матные цветочные масла – очень успокаивает и кожа потом
шелковистая и вкусно пахнет.

Я лежала в теплой воде и намыливала плечи лавандовым
мылом и вдруг вспомнила руки… его руки. Большие, мяг-
кие. Постепенно вспоминала сон – руки явно нерабочие, они
очень сильные, но такие нежные, ни одной мозоли. Руки ари-
стократа. Вдруг, кожу обожгло в том самом месте, где он
впервые дотронулся до меня. По телу пробежал приятный
холодок. Боже, Ника, это всего лишь сон. Просто у меня дав-
но не было мужчины. Может стоит приглядеться к кому-ни-
будь, не все же в девках сидеть.

4 глава
За завтраком, мы хорошо поговорили с графиней. Она

сказала, что маркиз Албертсон имеет множество любовниц,
и его жена прекрасно это знает. Обычно она не реагирует на
внезапное исчезновение мужа. Поэтому ее поведение, в тот
вечер, было весьма странным.



 
 
 

Эмили сказала, что абсолютно точно уверена в том, что
это была не ревность. А улыбалась она тогда, только потому,
что ее ужасно насмешила причина, которую придумал мар-
киз, в качестве оправдания его отсутствия.

Мне стало немного легче от ее слов, все-таки она не по-
следний человек в моей жизни, на сегодняшний момент. Это
все равно не объясняет моего обморока.

Почему-то тогда меня переполняли эмоции, я просто не
могла остановиться. Казалось, что "разорвусь" на мелкие ку-
сочки от переизбытка чувств.

Весь день мои мысли были где-то далеко. Пыталась анали-
зировать все, что со мной происходит. С графиней разобра-
лись, теперь интересно что это за мужчина появился в моем
сне? Сон был настолько реальный, что я даже помню аромат
его горячего дыхания, которое нежно щекотало мою шею.

Вечером, Эмили рассказала о наших планах на завтра. Мы
отправляемся в гости к ее знакомой герцогини Элен. Фами-



 
 
 

лию она мне почему-то не хотела называть и хитро так улы-
балась.

Странные мысли начали появляться в моей, и так уже пе-
регруженной думами, головке. Но и конечно, мои опасения
оказались реальны.

Не зря графиня решила сегодня наряжать меня сама. Вот
чувствовало мое сердце неладное. Выбрала для меня синие
платье из чистого шелка, очень обтягивающие мою фигуру,
поэтому очень хорошо можно было оценить мои достоин-
ства. Конечно же она не забыла про глубокое декольте.

Когда мы подъезжали к месту назначения, моя челюсть,
по мере приближения, постепенно "отвисала". Я таких ши-
карных особняков в жизни не видела. Огромное трехэтаж-
ное здание с роскошными колонами. Спереди не менее рос-
кошный фонтан с красивыми обнаженными женщинами.
Слева от особняка, я увидела прекрасный сад с множеством
разноцветных цветов и деревьев. Дальше виднелась бесед-
ка – надо будет обязательно изучить.



 
 
 

Увидела возле особняка несколько карет, гости все оказа-
лись удивительно пунктуальны. Двери кареты отворились, и
учтивый слуга подал мне руку. Пока мы медленно продвига-
лись к центральному входу здания, графиня решила все же
посветить меня в свой план.

– Ты наверное уже догадалась, чей это особняк? – зага-
дочно улыбнулась Эмили.

– Несложно было догадаться, – серьезным голосом отве-
тила я.

– Неужели ты думала, что после его поступка, я просто
возьму и закрою на это глаза! – злобно сжала кулачки гра-
финя.

После расставания с Джонатоном, мне пришлось нелегко.
Жила я где попало и как попало. Если бы не графиня, не
знаю, как бы я дальше смогла жить. Ведь деньги рано или
поздно бы закончились. Страшно подумать, ладно бы я смог-
ла найти хорошую работу, а могло быть и хуже. Гордость моя
никогда бы не позволила мне идти работать в публичный



 
 
 

дом. Я бы наверное закончила свое существование где-ни-
будь под мостом. Ведь я абсолютно ничего не знала об этом
времени, какие здесь правила и обычаи. Я была как слепой
котенок.

Когда графиня приняла меня, я ей естественно рассказа-
ла про этого жестокого извращенца. Надо было видеть ее то-
гда. За все время, я впервые видела такое злобное выражение
лица у графини. Она всегда казалась холодной женщиной,
и никому не показывала своих истинных чувств. Я полночи
ревела у нее на руках, пока просто не уснула от бессилия.

– Я слишком долго ждала нужного момента, ты должна
была быть готова к встрече с ним. Теперь я уверена, что ты
не испытываешь больше к нему никаких чувств. По крайней
мере не любишь – это точно. Я права? – спросила меня, с
уверенным выражением лица, графиня.

Немного подумав, покачала головой в утвердительной
форме. Больше ничего не осталось, он окончательно решил
меня эмоций, до недавнего случая с миссис Альбертсон. В
тот вечер я будто ожила, хоть и потеряла сознание, но была
безмерно рада, что наконец могу чувствовать.



 
 
 

– Сегодня будет много народу, большинство из них ты не
знаешь и не думай о них. Нас интересует герцог Дэвид Хатон.
Это прямой соперник твоего Джонатана. Они соревнуются
во всем. Вот только Дэвид не такой извращенец и не так лю-
бит секс, как  Оллрод. Ему тридцать два и он не женат, но мы
не свататься к нему хотим, а просто использовать. Я с ним
обо всем договорилась. Написала ему письмо, рассказала в
красках о твоей ситуации. Он с радостью согласился. Если
он тебе придется по вкусу, ты не стесняйся, горячий мужчи-
на! – подмигнула графиня, а потом, глядя на моей озабочен-
ное лицо, добавила:

– Нет, дорогая, между нами никогда ничего не было. Он не
в моем вкусе – слишком правильный, – захохотала графиня.

Ну вот мы у входа, отдаем серебристое, пропитанное цве-
точными духами, приглашение. Высокий мужчина, одетый
во все черное, пропускает нас внутрь.

Внутри все не менее шикарно, чем снаружи. Яркий свет
роскошных хрустальных люстр, нависших над нашими голо-



 
 
 

вами, слепит меня. Посередине большая мраморная лестни-
ца с белыми перилами. И прямо перед лестницей, стоят ви-
новники торжества – Герцог и герцогиня Оллрод.

Джонатан одет во все черное и только белая рубашка вид-
неется из-под пиджака. Ему безумно идет, он, как всегда,
прекрасно выглядит. И все слухи о его болезни, мне кажется,
были просто слухами.

Жена его тоже прекрасна. Желтое пышное платье, с золо-
той вышивкой, прекрасно гармонирует с ее светлыми длин-
ными локонами. Зачем заводить любовниц с такой женой?

Вот смотрю на него и понимаю, что все же немного вол-
нительно и неприятно видеть его. Но больше никаких чувств
он не вызывает. Будто неприятный осадок. Мне кажется, что
это любовь к самой себе сейчас дает о себе знать. Ведь такие
обиды просто так не забываются.

Мы медленно и уверенно приближаемся к хозяевам. Гра-
финя легонько толкает меня в бок и миленько улыбается.
Только я отворачиваюсь от нее, как сразу же сталкиваюсь



 
 
 

взглядом с герцогом. Вот это лицо! Как жаль, что нет фото-
аппарата, что бы запечатлеть этот момент. Но ничего, в моей
памяти он останется на всю жизнь. У него даже рот открыл-
ся от удивления, глаза выпучил и сказать ничего не может.
Думал, наверное, что я уже в публичном доме обосновалась.
Он ведь меня туда отправлял, ублюдок.

Я грациозно присела в реверансе, меня этому хорошо обу-
чили за год. Да, дорогой, я уже не та ничего незнающая, не
умеющая девица. Герцогиня ничего не заметила, а только от-
ветила на наше приветствие и вежливо указала направление,
куда нам стоит двигаться дальше. С абсолютно равнодуш-
ным лицом, я развернулась и пошла, вместе с графиней, по
направлению указанному хозяйкой, ощущая на своей спине
его пристальный взгляд.

Мы зашли в огромный зал, напоминающий картинную
галерею. Стены бордового цвета, были полностью увеша-
ны различными портретами, наверное это их родственники.
Посередине стоял длинный стол из бордового дерева, пол-
ностью заставленный различными блюдами. Слева в углу,
скромно устроились музыканты, а вдоль стенок выстроились
слуги, все в черной униформе.



 
 
 

– По какому случаю банкет? – спросила я, графиню.

– Герцогиня была тяжело больна, поэтому почти год ее ни
кто не видел. Приезжал целитель из Африки, интенсивно ле-
чил и она поправилась уже через месяц. Какого рода болезнь
ни кто не знает. Информацию о недуге держат в строжайшей
секретности, – хихикнула Эмили.

Графиня взяла меня за руку и резко увлекла за собой. Мы
подошли к двум беседующим мужчинам – один был очень
красив, сверкающие в свете ламп, золотые глаза, иссиня-чер-
ные короткие волосы. Небольшой нос с маленькой горбин-
кой и слегка полноватые губы. Рост, примерно 180, не такой
высокий как Джонатан, но все же выше меня. А второй муж-
чина – небольшого роста старичок с непонятного цвета гла-
зами и седыми коротко – стриженными волосами. Оба муж-
чины были одеты в красивые черные фраки.

– Знакомься, дорогая – герцог Дэвид Хатон и сэр Ричард
Уилсон, – графиня присела в реверансе.



 
 
 

Герцог нежно взял мою ручку и не отрывая своего прон-
зительного и жгучего взгляда, медленно и очень мягко при-
пал губами к моей руке. Кровь прилила к моему лицу, стало
резко душно. Я улыбнулась и тихонечко забрала свою ручку,
а то похоже герцог немного забылся и не хотел мне ее воз-
вращать.

– Очень приятно познакомиться, с такой прекрасной да-
мой, не расслышал ваше имя? – обворожительно улыбнулся,
своей ослепляющей улыбкой, герцог Хатон.

– Не расслышал, потому что я еще не успела вам предста-
вить мою компаньонку – Мадлен Миллер! – графиня торже-
ствующе махнула рукой в мою сторону.

Я старалась улыбаться так, будто мне сейчас подарили це-
лую гору алмазов. Сэр Уилсон тихонечко чмокнул мою руч-
ку и отошел в сторону.

Не успели мы обменяться и парочкой фраз, как всех при-
гласили к столу. У графини, конечно же, все было продуман-
но до мелочей. Она села прямо рядом с Джонатоном, кото-



 
 
 

рый сидел во главе стола, как и принято хозяину. Жена его
села с противоположной стороны от мужа – тоже во главе
стола, поэтому до нее было ух как далеко. Ведь за столом
уместилось не менее тридцати человек. Рядом с графиней
присела я, а слева – конечно Дэвид.

Улыбка с лица Девида просто не сходила. И он все вре-
мя как бы нечаянно касался меня, то плечом, то рукой. На
меня, не отрывая взгляда, постоянно смотрел Джонатан. И
он явно был недоволен моим новым знакомством с Дэвидом.
Его злобно прищуренные глаза, сверкали голубым сиянием.
А губы вытянулись в тонкую линию.

Справа от него сидела какая-то малолетка со своим жени-
хом, и она из кожи вон лезла, пытаясь привлечь внимание
Джонатана. Она все время теребила декольте своего фиоле-
тового платья, пытаясь привлечь взгляд герцога на свои мо-
лочные железы.

Я не удержалась и прыснула. Еле удержалась, что бы не за-
смеяться в полный голос. Дэвид нежно шепнул мне на ушко:



 
 
 

– Смотрю вас тоже забавляет юная соблазнительница?

У меня от его шепота, всю левую сторону моего тела по-
крыло мурашками. Герцог это почувствовал и немного ко-
варно улыбнулся.

Так вот мы и сидели какое-то время. Я даже покушать
нормально не могла. Чрезмерное внимание Дэвида начинало
меня напрягать. То ли он очень сильно старается досадить
Джонатану, то ли очередной сексуальный маньяк. А тот вто-
рой продолжал убивать меня своим взглядом, по-прежнему
не обращая внимание на малолетку справа.

Графиня решила посетить дамскую комнату, оставив ме-
ня на съедение этих двух. Недолго думаю, они оба пошли в
атаку. Под столом, я почувствовала какое-то движение. Чья-
то наглая нога, усердно гладила меня между ног. Да как он
смог дотянуться?! Джонатон, с пошлой ухмылкой, натирал
мне правую ногу и все мои сопротивления были бесполез-
ны. Как я не пыталась убрать свою ногу подальше от него, в
конце концов – он просто зажал ее своими ногами. Второй
герой любовник, продолжал сексуально пыхтеть мне в левое
ухо и, совсем обнаглев, он положил на мою левую коленку



 
 
 

свою правую руку и то же начал натирать. Боже, ребята, не
старайтесь так – Джина вы все равно не увидите.

Не выдержав накала страстей, я резко вскочила, увидев
краем глаза, недовольные физиономии некоторых гостей. И
сославшись на плохое самочувствие, двинулась к правому
балкону. Я прекрасно понимала, что сейчас мне ни кто не
помешает, потому что привлекать лишнее внимание к своей
персоне, герои любовники не будут.

Минут через десять, я увидела сквозь прозрачную балкон-
ную дверь, что гости все пошли танцевать. Заиграл краси-
вый вальс. Отвернувшись, я отошла в зону невидимости, об-
локотилась на поручень и глубоко вздохнула, почувствовав
пряный аромат цветов, который легким шлейфом тянулся из
сада, расположенного прямо под балконом.

Глубоко погрузившись в свои мысли, я не заметила как
тихонечко, хлопнула дверь. Мягкое прикосновение чьих-то
рук на моем животе, заставило очнуться от размышлений.
Пользуясь моментом, руки начали блуждать вокруг моей та-
лии, и чье-то тело страстно прижалось ко мне сзади. Вдруг, я
почувствовала горячее мужское возбуждение, упирающееся



 
 
 

прямо в мои ягодицы.

– Джонатан, ты не боишься, что твоя жена увидит нас? –
сказала я, не дожидаясь слов герцога.

– Как ты догадалась, что это я? – шепотом ответил мне
Джонатан.

Потом я ощутила прикосновение холодных, слегка шер-
шавых губ, на своем плече. Тело пронзил неприятный холо-
док. Липкое и отвратительное ощущение окутывало меня. Я
попыталась убрать руки и отстраниться. Но мужчина был го-
раздо сильнее меня, поэтому прижал к себе еще ближе.

Тихонечко продвинув вперед правую ногу, я замахнулась
ей и со всей силы наступила на ногу герцогу. Джонатан ти-
хонько застонал и немного ослабил руки, я резко разверну-
лась и замахнулась, что бы влепить ему пощечину. Осторож-
но и бережно перехватив мою руку, он прикоснулся откры-
тыми губами к нежной девичьей коже на запястье.



 
 
 

– Что ты хочешь от меня?! – крикнула ему прямо в лицо.

– Когда я увидел тебя сегодня, признаться совсем не ожи-
дал этого.

–  Конечно, ты вероятно думал, что моим пристанищем
станет публичный дом. Ведь именно туда ты меня и отправ-
лял! – резко выдернула свою руку и отошла в сторону, раз-
глаживая складки на платье.

– Нет, я ожидал тебя встретить совсем в другом месте.
Знал, что твоя гордость никогда не позволит тебе скатиться
до публичного дома, – Джонатон тихонечко начал двигаться
в мою сторону и странно улыбаться при этом.

– И где же ты ожидал меня увидеть? – я вопросительно
подняла свою правую бровку, осторожно двигаясь назад, пы-
таясь увеличить дистанцию между нами.

– Я получил членство в одном сообществе, – выдержав
небольшую паузу и немного задумавшись можно ли мне рас-



 
 
 

сказывать, он все же продолжил:

– В этом сообществе все личности скрыты под масками.
Женщины и мужчины приходят туда по собственной воле.
За определенную сумму ты можешь получить все, что захо-
чешь. Будь это скромная девственница или распутная опыт-
ная женщина – но одно я знаю точно, шлюх там точно нико-
гда не будет.

– И ты решил, что я буду среди этих женщин?! – мои щеки
от злости залил багровый румянец.

Вот же урод! Просто слов нет, как он вообще мог так обо
мне подумать? Да, мы немного времени провели вместе, но
это не повод, что бы выставлять меня проституткой, пускай
даже за большие деньги – это неважно! Да как я вообще мог-
ла влюбиться в него! Неужели, я настолько отупела, после
перемещения?

– У тебя не было денег и ты потеряла память, что же еще
я мог подумать, Мадли? – как ни в чем не бывало улыбалась
эта скотина.



 
 
 

– Не называй меня так! – сильно сжала кулачки, что ногти
до крови впились в руки. Ужасно противно слышать из этого
грязного рта свое особенное имя. Только близкие и дорогие
для меня люди, могут называть меня так.

Резко распахнулась дверь, и на балкон вошел герцог Ха-
тон. Прошагал немного в сторону и навалился на стену, скре-
стив руки:

– Я так и знал, что ты не удержишься, мой друг. Познако-
мившись с прекрасной мисс Миллер, я конечно не удивлен,
что ты сразу же побежишь следом за ней, на балкон. Одно
мне до сих пор неясно. Если она так тебе дорога, зачем же ты
тогда выбросил ее, не наигравшись? – сказал герцог Хатон,
с надменной ухмылочкой.

Мне стало неприятно слышать такие холодные слова,
словно я действительно какая-то испорченная игрушка. Но
как это не прискорбно, Хатон был абсолютно прав.

–  Она больше не твоя, или тебя задело мое внимание?
Впервые вижу такую реакцию, ведь она не единственная твоя
выброшенная игрушка, которую я за тобой подбираю. Пом-
нится тебе всегда было плевать, а сегодня столько огня в тво-
ем взгляде, – герцог Хатон начал медленно аплодировать, не
снимая мерзкую ухмылочку.

Мне совсем стало неприятно, захотелось скорее скрыться
от этой невыносимой парочки. Я ощущала себя грязной и



 
 
 

хотелось скорей помыться.
– А ты, я смотрю любитель объедков? – рассмеялся Джо-

натон.
Тут я не выдерживаю:
– Закройте свои грязные помойные рты! – выкрикнула я,

даже ни разу не задумавшись о последствиях.
Мужчины явно не ожидали такого от меня, их лица резко

поменялись, выражая серьезность и бесконечное удивление.
Мое сердце больно билось в груди, буквально вколачиваясь
в ребра. Тут на балкон буквально влетает графиня, бросает
на мужчин злобный, убивающий на месте, взгляд и выводит
меня за руку с балкона. Мы вежливо прощаемся с гостями.
Как ни странно, но глядя на гостей, я не увидела ни одного
озлобленного или осуждающего взгляда. Я так поняла, что
мои крики, из-за громкой музыки, вообще почти ни кто не
услышал. Поэтому с облегчением вздохнула и с удовлетво-
ренной улыбкой, последовала за графиней до выхода.

5 глава
Обжигающее горячее дыхание с нотками корицы – ласка-

ет мою шею. Тело все горит огнем, и дикие необузданные
движения мужчины внутри меня заставляют сходить с ума.
Руки блуждают по моему телу, вырывая протяжный стон из
моих уст. Притягиваю голову мужчины к себе, встречаю его
пронзительный затуманенный от страсти взгляд и просто то-
ну в глубине синего океана. Длинные темные волосы щеко-



 
 
 

тят мою грудь и сладкие уста терзают мои немного влажные
губы…

Открываю глаза, все тело покрыто липким потом, влаж-
ные волосы прилипли к лицу. Лежу и никак не могу прийти
в себя. Между ног немного саднит и очень влажно, как по-
сле бурной ночи с любовником. Что происходит? Это же был
сон? Такой реальный и снова этот мужчина. Я бы никогда не
забыла его руки – такие большие и мягкие, длинные пальцы,
изучающие моё тело.

Привела себя в порядок и стала спускаться по лестнице
к завтраку, вдруг услышала голоса внизу. С утра пораньше
гости – графиня заразительно смеется, слышу мужской зна-
комый голос.

Спускаюсь в зал и вижу сидящего, на моем любимом крес-
ле, герцога Хатона. Неприятно кольнуло в груди, воспоми-
нание вчерашнего вечера дали о себе знать. Что ему надо?
Он считает, что еще недостаточно унизил меня? Слишком
уж высоко себя ценю. Не надо забываться, Мадли, ведь ты
ни кто в их глазах. Жалкая, нищая, никому не нужная вещь.
Один попользовался, потом выбросил. После появился дру-
гой потребитель. Если у тебя нет статуса – ты не человек,
правильно Дэвид тогда выразился, “объедки” – в точку. То,
как относится ко мне графиня – это просто “сказка”. Мне
просто очень повезло с ней, я постоянно себе напоминаю об
этом. И моей благодарности нет предела. Да, она не очень
хороший человек, ну и пусть. Но она заменила мне мать в



 
 
 

этом мире. Хотя я прекрасно понимаю, что настанет момент,
когда и она меня выбросит.

Уже развернулась, что бы пойти обратно, наверх, как
услышала:

– Мадлен! Доброе утро! – неожиданно, слегка повысив го-
лос, что бы я услышала – сказал герцог.

– Для кого может и доброе, но не для меня. Прошу ме-
ня простить, но у меня есть неотложные дела, вынуждена от-
кланяться, – я уверенно зашагала по лестнице.

– Неужели вы вот так уйдете, даже не поздоровавшись? –
неожиданно близко произнес герцог Хатон.

Он уже успел подойти к лестнице и стоял, оперевшись од-
ной рукой, на перила. И сверлил меня своим пронзительным
взглядом золотистых глаз.

–  Здравствуйте, герцог Хатон! Прошу прощения, за то,
что моё поведение оскорбило вас. Теперь вы удовлетворены?

– Милая, это я должен просить прощения у вас! Просто
Оллрод вызывает во мне странные, иногда неконтролируе-
мые эмоции. Джонатон был моим лучшим другом с самого
детства, вплоть до того момента, как предал меня. Он по-
смел совратить мою невесту, именно с того момента, нашей
дружбе пришел конец.  Встретив вас, вы мне очень напом-
нили ее…

– Именно поэтому вы назвали меня “объедками”? Хотя,
конечно вы в чем-то были правы. Но вы не имели право меня
оскорблять! Я ничего плохого вам не делала! Ах, да, вы еще



 
 
 

сказали, что подобрали меня, как какую-то девку из борделя.
 Даже если мое тело уже не невинно и меня вышвырнули как
поддержанный мусор, я не давала вам согласия ни на какие
отношения. Пускай я девка, но не ваша!

Если честно, мне казалось, что я сейчас ему наговорила
полный бред. Просто эмоции переполняли меня. Даже если
он ничего не понял, и я не достучалась до него, мне стало
действительно легче от этих слов.

Герцог просто молчал, опустив голову, как провинивший-
ся ребенок. Немного поумеря свой пыл, я добавила:

– Мне очень жаль, что так вышло с вашей невестой, ис-
кренне и от всего сердца. Где сейчас она?

Герцог печально вздохнул и сказал лишь:
– В монастыре
– Ваши извинения приняты, герцог.
Графиня молча и очень заинтересованно смотрела на нас,

ей не хватало только ведерка с попкорном для полноценной
картины. Потом Эмили улыбнулась, хлопнула в ладоши, тем
самым показывая, что наше показательное выступление по-
дошло к концу. И продолжила свою беседу с герцогом, при-
глашая и меня в ней поучаствовать. Вот так, обсуждая раз-
личные интересы в непринужденной обстановке, мы проси-
дели несколько часов. Тот случай мы больше не вспоминали,
и про Джонатана тоже речи не заходило. Как только я пыта-
лась завести разговор о бывшей невесте, Дэвид сразу пере-
водил тему. Он мило улыбался и очень легко и непринуж-



 
 
 

денно общался.
Я не злопамятная, но тот вечер забыть не смогу. Слишком

откровенное поведение Хатона и его слова, сильно отпечата-
лись в моей душе. Доверять ему я не хочу и не буду. Кто его
знает, что он еще может выкинуть. Сейчас сидит такой весь
воспитанный, ни одного неприличного жеста в мою сторону.
А то как он вчера наглаживал мне ногу, откровенно прижи-
мался, я должна просто взять принять его извинения, и как
ни в чем не бывало, продолжать открыто с ним общаться?
Ну уж нет, увольте. Теперь только деловые отношения меж-
ду просто знакомыми людьми. Да и вообще, похоже он и так
понимает, что сблизится со мной больше не будет возмож-
ности. А может, он и с самого начала не хотел этого, а я си-
жу тут и выдумываю. Просто использовал меня, так же как
я его, что бы позлить Джонатана.

Пришло время прощаться с Дэвидом, графиня извини-
лась и, попрощавшись, быстро куда-то удалилась по сроч-
ным делам. Ага, так я ей и поверила – срочные дела у нее,
сваха тут нашлась. Ну что поделать, пошла провожать го-
стя, заменяя графиню. Герцог поцеловал мою ручку, потом
несильно дернул меня за руку, направляя чуть ближе к себе
и сказал:

– Он абсолютно точно к тебе не равнодушен, именно это и
спровоцировало меня на такое поведение. Мне действитель-
но очень жаль, дорогая.

Он отпустил мою руку, слегка склонил голову и пошел по



 
 
 

направлению к своему экипажу. Я стояла, смотрела ему в
след и думала – что это полный бред, если бы Джонатан меня
хоть чуточку любил, он никогда бы так не поступил. Просто
он жуткий собственник и эгоист. Возможно, ему просто не
понравилось, что женщина, которая его совсем недавно бо-
готворила, вдруг взяла и стала любить другого, когда он, та-
кой весь красивый и замечательный, совсем рядом с ней. А
она, неблагодарная, даже не обращает внимание.

Пускай эта мысль очень банальна – почему мужчина, ко-
торый меняет женщин как перчатки, считается нормаль-
ным? Почему-то, что он неверен своей жене, это считается
нормой? И вообще, меня всегда это злило, что в прошлом,
что в настоящем – почему женщины, которые спят со всеми
подряд – шлюхи, а мужчины – герои?! Бесит, как они потом
собираются вечерком в пятницу за кружкой крепкого алко-
гольного напитка, и делятся своими "подвигами", как сидят
и в подробностях обсуждают где и как они это делали, как
какие-то животные. Нет, ну мы девочками тоже обсуждали
секс, но для нас это было всегда так романтично и волшебно.
А не так: "Засадил ей по самые гланды, что она даже пода-
вилась" – как весело, правда?

Несправедливо, радует только, что не все мужчины такие
"Герои". И я рада, что таких встречала – пускай у меня в
итоге не получились отношения с ними, но по крайней мере,
я не считала себя грязной и использованной как после Джо-



 
 
 

натана. Ни о чем не жалею, это просто опыт. Просто неболь-
шой фрагмент из моей жизни. Лучше конечно учиться на
чужих ошибках, но жизнь будет неполноценной, если в ней
не будет черных пятен, например как Джонатан.

6 глава
Зашла в дом, решила найти графиню. Большого труда мне

это не стоило. Она находилась в гостиной, сидела в кресле
напротив камина и задумчиво смотрела на огонь, играющий
задорными искорками. В руках она держала бокал вина, и
одинокая слеза катилась по правой щеке. Я тихонечко подо-
шла и села в кресло, напротив нее.

– У нас с Чарли была маленькая семейная традиция – каж-
дый вечер собираться в гостиной вдвоем, садиться вот на эти
самые кресла и беседовать. Даже если были какие-то дела
или говорить было особо не о чем, мы все равно приходи-
ли сюда. Могли просто сидеть молча, это не имело значение.
Самое главное, что мы, при любых обстоятельствах, ровно в
десять вечера, были здесь, вместе…

Графиня сделала паузу и ушла в себя. Тяжело ей при-
шлось после смерти мужа, похоже, что она его сильно лю-
била. На мгновение, мне тоже очень захотелось кого-нибудь
так же сильно полюбить. Джонатана я наверное не любила,
это была просто влюбленность. Мой самый первый парень –
первый любовник, добрый зеленоглазый красавчик

Паша. Я думала, что люблю его, но когда его семья пере-



 
 
 

ехала во Францию, почему-то не ощущала боль утраты. Да,
прощание далось нелегко, но как-то быстро отпустило. Мы
долгое время созванивались и переписывались. Я даже при-
езжала к нему в гости один раз, это был прекрасный новый
год в Париже – теплые воспоминания, которые до сих пор
греют мою душу. Потом расстояние погубило наши отноше-
ния окончательно, мы все реже созванивались и все реже пе-
реписывались, пока просто не перестали общаться. За кого
бы я действительно могла выйти за муж, так это за Пашу.
Если бы он только остался в России.

Графиня вывела меня из воспоминаний своим теплым и
тихим голосом, тяжело вздохнув, она продолжила говорить:

– Когда мне было всего двенадцать лет, на меня напала це-
лая стая бездомных собак, они очень сильно меня покусали.

Вот почему она так не любит собак, вспомнила я тот са-
мый случай со стеклом. Но все же, это не повод травить
невинных животных битым стеклом – это жестоко.

– Я так сильно испугалась и уже мысленно попрощалась с
родителями, как вдруг выскочил молодой мужчина с палкой
и так отчаянно начал отбиваться от злобной своры. Я стоя-
ла, забившись в уголочек и горько плакала. Мне было очень
страшно за моего защитника, но я была такой хрупкой и бес-
помощной, ничего не могла поделать со своими трясущими-
ся коленками, просто села на корточки и крепко зажмури-
лась, прикрыв уши ладошками. Когда я открыла глаза, собак
уже разогнали, несколько мужчин пришли на помощь моему



 
 
 

рыцарю. Он был такой прекрасный, мой принц в сияющих
доспехах. Эта была любовь с первого взгляда – мой велико-
лепный Чарли. Он был старше меня на восемь лет. Я в тот
же вечер сделала ему предложение, – графиня улыбнулась и
слезы ручьями побежали по ее щекам. Потом как оказалось,
я тоже сижу и захлёбываюсь слезами. Боже, я бы все отдала
за такую любовь! Я встала и подошла к Эмили, присела на
карточки напротив ее ног и положила голову ей на коленки.
Она тихонечко гладила меня по голове и маленькие капель-
ки падали мне на руку.

Потом она продолжила:
– Я просто не давала ему проходу, целый год мучила его.

Один раз, я увидела как он целует девушку на улице, прямо
в губы. Я тогда трое суток плакала, а после, больше никогда
не хотела его видеть. Он заподозрил неладное, когда я столь-
ко дней не появлялась возле его дома – мы были соседями.
Он сам пришел в гости и спросил родителей обо мне, они
пытались меня уговорить спуститься, но я так и не вышла.
Оказалось, он приходил попрощаться. На следующий вечер
он уехал. Я смотрела в окно, как он садится в карету и горь-
ко плакала. Перед тем, как войти в карету, он обернулся и
встретился со мной грустным взглядом, потом махнул мне
рукой, улыбнулся и скрылся  внутри кареты. Прошло семь
лет, мы случайно встретились на Балу, мне уже пачками при-
сылали конверты с предложениями о замужестве. Мы уже



 
 
 

выбрали жениха, должна была состояться помолвка. Когда
мы встретились с Чарли взглядом, он так смотрел на меня, –
графиня вдруг весело засмеялась и подмигнула мне:

– Ведь я стала такой красоткой, и больше не была тем со-
рванцом в рваных штанишках. У меня были золотые воло-
сы и большая грудь! Что еще нужно для счастья?! Помню
его ошарашенный вид, он даже сперва меня не узнал. Есте-
ственно, он незамедлительно сделал мне предложение. И я,
конечно согласилась, не раздумывая! Мы еле-еле продержа-
лись до свадьбы, – звонко рассмеялась Эмили:

– Постоянно обнимались и целовались, абсолютно везде,
на каждом углу. А после венчания, мы сбежали от гостей на
целых два часа! Это были просто потрясающие годы. Даже
когда страсть угасла, такое часто случается с супругами, по-
сле стольких лет совместной жизни. Крепкая любовь нико-
гда не покидала нас. Именно по-настоящему крепкая семей-
ная связь, которая укреплялась годами. Пускай любовью мы
занимались значительно реже, чем раньше, он все равно мне
не изменял. Детей, к сожалению, я не смогла иметь. Но даже
после того, как мы узнали об этом, он не оставил меня и даже
отказался заводить ребенка от другой женщины. Мне кажет-
ся, что таких мужчин как мой Чарли, их просто больше нет!
И я клянусь тебе, Мадли, я больше никогда и никого не буду
любить. Он останется моим единственным до конца жизни.

И тут меня просто прорвало, я ревела и не могла остано-



 
 
 

виться. Правильно говорят, что богу нужны хорошие люди,
поэтому он поскорее хочет их забрать к себе на небеса. Такая
сильная любовь, я думала, что только в книгах такое мож-
но вычитать. А тут все реально, сердце просто разрывается.
Бедняжка, и как она пережила его смерть?

– Что с ним произошло, – хриплым от слез голосом, спро-
сила я.

– Он вечером возвращался домой из города. У него были
срочные нерешенные рабочие вопросы. На его карету напали
грабители, началась перестрелка и.. – графиня сглотнула и
продолжила:

–  Его застрелили. Он умер сразу, пуля попала точно в
сердце. После того как его не стала, я больше не хотела жить,
я даже не представляла как без него можно существовать.
Ведь родителей через несколько лет, после нашей свадьбы,
не стало – умерли от тяжелой болезни. Он помог мне все это
пережить, а потом, когда его не стало… Никого не было ря-
дом, что бы помочь мне пережить его смерть. Да ни кто бы
не смог этого сделать. Я просто чудом осталась жива, через
два месяца приехала моя старшая сестра и она возилась со
мной как с ребенком, почти целый год. У нас с ней отноше-
ния никогда не ладились, поэтому я очень удивилась ее при-
езду. Год я была как овощ, тело без души. Ела, спала и ры-
дала – вот как я жила.

Я крепко сжала руку графини и сказала:



 
 
 

– Эмили, мне очень жаль… Мне жаль вашего мужа, жаль
вас и то, что меня не было с вами тогда, когда не стало Чар-
ли! – слезы снова предательски залили глаза.

Графиня улыбнулась, в этот раз – очень мягко, пальчика-
ми коснулась моего подбородка, приподняла его, наклони-
лась и сказала, глядя мне прямо в глаза:

– Не стоит, дорогая. Мое сердце умерло вместе с ним, в
тот вечер. Сейчас же я бессердечная распутница – графиня
Эмили Аддерли. Так называют меня в обществе. И знаешь, я
стараюсь не разочаровывать людей и соответствовать своему
статусу.

– А мне все равно что говорят эти пустышки! Я всегда
буду рядом, несмотря ни на что. Будь вы хоть распутницей,
хоть убийцей! Да хоть кем! Буду рядом, пока вы сами не от-
кажитесь от меня и не выгоните! – сказала я от всего сердца.

– Спасибо тебе, Мадлен. Я с самого начала не сомнева-
лась в своем выборе компаньонки, – графиня крепко обняла
меня.

7 глава
Уже конец весны, несколько месяцев нашей спокойной

жизни пролетели как мгновение. Мой незабываемый любов-
ник перестал мне сниться. Откровенно говоря, мне его очень
не хватает. Спустя две недели, после нашей последней с ним
встречи, во сне, я начала ощущать себя несчастной. Через
месяц – брошенной. Что со мной происходит, этот мужчина
не настоящий, Мадли, приди в себя. Я даже по щекам себя



 
 
 

хлестала по утрам, первое время. Что я только не делала, что
бы снова встретить своего горячего любовника. Я думала о
нем и даже трогала себя. Как же мне одиноко, господи. Мо-
жет мне просто не хватает секса? Ну уж нет, так я не хочу.

Завтра выезжаем в Лондон на ежегодный бал. Поедем мы
втроем, Хелен тоже захотела присоединиться. Будем целые
две недели веселиться, если это можно так назвать. Сшили
множество нарядов, графиня не скупилась. Даже меня наря-
дила как принцессу, наверное хочет, что бы я соблазнила са-
мого принца. Путь занял несколько дней и всего пару оста-
новок. Наконец-то мы приехали.

Боже, словами не описать, как прекрасен Лондон. Один
из древнейших городов Европы, который имеет удивитель-
ную концентрацию самых разных достопримечательностей,
памятников истории и культуры: роскошные дворцы, исто-
рические здания, башни, мосты, старинные церкви, аттрак-
ционы и музеи мирового уровня.

А вот и королевский дворец, где и будут проходить балы.
Сложно описать все о великолепии столь прекрасно соору-
жения. Нереальное большое здание. Внешний вид сдержан-
ный. Нижний этаж пристроен из серого кирпича со строги-
ми колоннами. Фасад здания украшают различные скульп-
туры. Изысканностью отделки и мощью удивляют парадные
ворота. Изящная кованая решетка ограды, украшенная по-
золоченными фрагментами, горит на солнце, создавая ощу-
щение праздника. А так же виднеется огромный парк с мно-



 
 
 

жеством фонтанов, яркими клумбами и ровными газонами.
Нас поселили в гостевых двухэтажных домах на террито-

рии дворца. У меня была отдельная комната, ни чуть не ху-
же, чем у графини и Хелен. Жили мы по соседству, так что
можно устраивать вечерние посиделки!

Отдохнув и переодевшись, я спустилась к ужину, все уже
были в сборе.

– Мадлен! Давай быстрее ужинай и пошли скорее на ве-
чернюю прогулку, – с большим нетерпением заголосила мар-
киза.

– Терпения, моя дорогая, Хелен. Мы все успеем! – отве-
тила я.

Мы покушали и вышли на прогулку, у графини, как все-
гда, появились срочные дела, поэтому мы пошли вдвоем.
Маркиза не замолкая ни на минуту, делилась информацией
о предстоящем бале. Потом речь зашла о самом интересном
– мужчинах. Самые завидные женихи, это молодые лорды.
Ее глаза заблестели когда она начала рассказывать о них:

– Мадли, я уверяю тебя, таких обворожительных мужчин
ты в жизни не видала! Их двое, они лучшие друзья принца.
Говорят, что они как ангел и демон как огонь и вода. Полные
противоположности во всем. Сэр Роберт Кембридж – воло-
сы как утренняя заря, глаза цвета неба, нежные губы и прон-
зительный взгляд. Есть один минус, обожает красивых жен-
щин. Сама понимаешь, многие прошли через его постель.

– Шлюшка, – хихикнула я. Мне кажется, раз мужчины се-



 
 
 

бе позволяют называть так женщин легкого поведения, то
почему же нам не разрешается называть так мужчин?

Хелен выпучила на меня свои маленькие удивленные
глазки, огляделась по сторонам и громко вспрыснула:

– Ахаха, Мадли, что ты такое говоришь? Ведь так нельзя!
– Кто сказал? Им можно, значит и нам разрешается. Маль-

чик – шлюшка, – повторила я и тоже громко засмеялась.
– Второй же лорд, – продолжила говорить Хелен, – абсо-

лютная противоположность первого. Некоторые даже дума-
ли, что он нетрадиционной ориентации. Он вообще не за-
мечает женщин. Хотя недавно, я слышала, что он обручил-
ся с самой завидной невестой Англии – герцогиней Джен-
ни Брокли. Белокурая красавица, правда истеричная, по слу-
хам. Это будет политический брак. Говорят, что его сердце
из-за льда, и растопить его сможет разве что ведьма, с помо-
щью магии. Его волосы словно темная ночь, а глаза словно
сверкающие сапфиры. Говорят, что когда он смотрит на те-
бя, будто проникает в твою душу. Многие не выдерживают
его взгляд и вообще стараются не смотреть в глаза. Сэр Джон
Лейтон.

– Ты планируешь атаковать? – подмигнула я Хелен.
– Нет, ты что?! Куда мне, а вот у тебя есть все шансы. Ты

очень красивая Мадли и у тебя чудесный характер! – сказала
Хелен и нежно улыбнулась.

Я просто растаяла и крепко обняла маркизу. Очень рада,
что у меня появилась такая подруга. После прогулки мы на-



 
 
 

правились на кухню и там нашли бутылку вина, мы тихонеч-
ко ее умыкнули и пошли ко мне в комнату.

Сидя на диванчике, мы обсуждали разные сплетни и мно-
го смеялись и тут меня понесло. Алкоголь дал о себе знать,
и это с двух то бокалов, стареешь Мадли. В прошлой жиз-
ни я занималась танцами, второй мой бывший любовник
был профессиональным танцором. Он научил танцевать ме-
ня танго, эх, все бы отдала за хорошего партнёра, что бы хо-
тя бы разок станцевать столь чувственный танец. В этом тан-
це очень важна гибкость тела, поэтому я растягивалась как
могла и даже немного познавала стриптиз для совершенства
своего тела.

–  Хелен! Я хочу тебя кое-чему научить! Только ты не
должна никому об этом рассказывать, ты меня поняла?  –
прошептала я и приложила палец к своим губам.

Потом я прихватила новую черную кружевную комбина-
цию с дизайном из прошлой жизни и самый сексуальный
черный халат, который мне недавно сшила моя швея. Убе-
жала в ванну, переоделась. Наспех заколола волосы к верху,
закуталась в халат. Жаль, что музыки не будет. А я и сама
могу спеть!

Ногой толкнула дверь и медленно, словно кошка направи-
лась в комнату. Потом я замурлыкала Джо Кокера и начала
медленно качать бедрами. Хелен была в шоке, мне кажется,
что она хотела быстрее сбежать от меня.

– Хелен, я хочу показать тебе один танец, с помощью ко-



 
 
 

торого ты сможешь соблазнять своего мужа. И поверь мне,
после этого, он никогда не пойдет к другой, – сказала я, уве-
ренным голосом сэнсэя.

Маркиза наконец расслабилась и приняла более удобную
позу. Я продолжила свой танец. Медленно стянула с себя ха-
лат, шлепнула себя по попке и начала показывать как нуж-
но правильно делать волну и красиво качать бедрами. После
этого не удержалась и захохотала, Хелен присоединилась.
Через минуту, я обратила внимание, что маркиза резко за-
молчала и уставилась на окно сзади.

– Мадли, ты не задернула шторку, на улице уже темно,
а у нас горит свет, там же все хорошо видно! – испуганно
закричала Хелен.

– Да прекрати, кому это нужно? Гости, собравшиеся здесь
– взрослые люди, думаешь, им делать больше нечего? – я с
абсолютной уверенностью в голосе, развернулась и подошла
в плотную в своем откровенном прозрачном наряде и стала
всматриваться в темноту. И вдруг увидела тень под деревом.
Я стала вглядываться внимательней, наклонилась и увидела
что тень шевелится. Резко подскочила и задернула штору.
Развернулась к Хелен и с глазами полными ужаса закрыла
рукой свой рот. Мы минуту смотрели друг на друга и не зна-
ли что же делать дальше.

Мысли роились в моей голове. Если меня кто-нибудь ви-
дел и не дай бог узнал, это грозит не просто увольнением, а
жутким позором и не только для меня. Графиня может опо-



 
 
 

зориться, боже, да я даже думать не хочу о последствиях.
Что же делать, будут говорить теперь не только о том, что
она распутница, а скажут что она ещё и компаньонок выби-
рает себе под стать. И тут я услышала голос Хелен, которая
немного подумав, легко и непринужденно улыбнулась и ска-
зала:

– Расслабься. Я тут подумала, что зря мы так испугались.
Даже если там действительно был кто-то, то это был кто-то
из гостей или слуг. Поверь мне, слуги здесь видели такое…
Что твой танец, это просто песчинка в большой пустыни раз-
врата. Они точно не будут никому ничего говорить. Это не
интересно для них, поверь. Если это был кто-то из гостей, то
тоже скорее промолчит, чем будет кому-то рассказывать. Ты
не занималась ни с кем любовью на подоконнике и не была
обнаженной. На тебе была одежда, хоть это и сложно так на-
зывать, – сказала Хелен и ткнула пальцем в мою кружевную
комбинацию.

– Ты права, наверное я зря так переживаю, – я облегченно
вздохнула. В конце концов, какой смысл исчезать себя, все
равно я уже ничего не смогу изменить.

– Максимум, что может произойти, так это пополнится
твой список поклонников на целого одного человека, – весе-
ло подметила маркиза.

Мы еще немного поболтали и Хелен ушла в свою комнату.
Я легла на мягкую кровать и быстро провалилась в сон. Все-
таки вино, это отличное снотворное.



 
 
 

Чувствую знакомый пряный запах с нотками корицы, от-
крываю глаза и вижу, что прямо передо мной он, мой воз-
любленный. Так близко, что я могу коснуться рукой его ли-
ца. Стоит такой красивый, в белой рубашке, с двумя расстег-
нутыми сверху пуговками, пристально смотрит мне прямо в
глаза. Не выдерживаю и обнимаю его за шею и шепчу прямо
в его сексуальное ушко:

– Я скучала.
Потом набрасываюсь на его губы и начинаю жадно це-

ловать, провожу языком по его губам, они раскрываются и
впускают внутрь. Он так же страстно отвечает на поцелуй,
сжимает меня за бедра, приподнимает и плотно прижимает
к себе. Я обхватываю его талию ногами, и он прижимает ме-
ня к стене, задирает комбинацию и резким толчком входит.
Замирает, смотрит мне в глаза и говорит:

– Я тоже скучал.
А потом начинает быстро двигаться, проталкиваясь с каж-

дым разом все глубже. Я кричу и царапаю его спину, мне так
хорошо, кажется что умру от удовольствия.

8 глава
Открыла глаза, солнышко светит, птички поют, у меня чу-

десное настроение. Мой герой любовник вернулся и моему
счастью нет предела. Ну и ладно, что не по-настоящему, для
меня это всё реально. Если в жизни пока я никого не встре-
тила, можно и так получать удовольствие, пускай во сне, но
ощущения такие реальные. До сих пор чувствую его руки на



 
 
 

своих бедрах и вкус корицы вот рту. Почему ты всего лишь
плод моего воображения?! Я хочу, что бы ты был реальным!

С самого утра я ходила, погруженная в свои фантазии.
Мечтала о том, как с любимым буду нежиться в кроватке,
пить кофе на веранде и обниматься на закате. Наша свадьба,
на берегу красивого озера, маленькая девочка с глазами как
у папы и с маминым кудряшками. Я совсем сошла с ума, не
знала, что от одиночества поедет крыша. Влюбилась в несу-
ществующего парня, с которым по сути у меня был только
секс и то во сне. Но эмоции, которые я испытывала во время
занятий любовью, то чувство эйфории – это было незабыва-
емо. Ни разу в жизни, ни с кем у меня не было такого. Для
меня вообще секс никогда не был чем-то особенным. Я про-
сто понимала, что мужчинам это нужно, конечно мне было
приятно и хорошо. Но то, что я испытываю во сне, это про-
сто волшебно и незабываемо, никак не сравниться с тем, что
было раньше. Возможно, проблема в том, что я не познала
любовь!

– Мадли, ты опять куда-то улетела. О чем мечтаешь, не
поделишься? – неожиданно спросила меня графиня, непо-
нятно откуда появившиеся.

Я сидела в парке, на скамейке, возле нашего дома. А она
как черт выскочила, что я даже подпрыгнула на месте. У гра-
фини было чудесное настроение, глаза горели, а улыбка не
сходила с лица.

– Вы же знаете меня очень хорошо, Эмили, я люблю меч-



 
 
 

тать и фантазировать, – сказала я и улыбнулась.
– Тебе надо не мечтать, а начать уже жить реальной жиз-

нью. И пора уже кого-нибудь найти. Хотя бы какого-нибудь
любовника, не обязательно ведь замуж. И не нужно вспоми-
нать про этого своего Джонатана. Не все мужчины такие, как
эта сволочь, – будто прочитав мои мысли, сказала графиня.

– Вы конечно правы, но я не хочу делить мужчину с дру-
гой женщиной, будь это хоть жена, хоть просто блудница.

– Почему сразу делить, можно найти мужчину, который
будет только с тобой.

– Если вы говорите об аристократе, то очень сомнительно,
что он ограничиться одной женщиной.

– Глупости какие! Дорогая, есть хорошие мужчины, тебе
просто пока такие не попадались. – Графиня сдвинула свои
бровки к носу. Я каждый раз умилялась, когда она так дела-
ла. Она становилась такой милой. Забавно, злость была ей
к лицу.

– Хорошие может и есть, только вот женится они точно на
мне не станут. Непонятно кто, к тому же бесприданница. А с
обычными мужчинами, без статуса, я не имею возможности
общаться. Симпатичные мальчики слуги из вашего особня-
ка, все уже стали вашими любовниками. Да и не нужны мне
такие "слабенькие на передок". Красивая женщина помани-
ла пальчиком, сразу побежали. Хоть и хозяйка, не понимаю
я такого поведения. Простите меня за мою дерзость, Эмили.

Графиня звонко рассмеялась:



 
 
 

– Не стоит извиняться, моя хорошая. Ты бесспорно права.
Они не достойны твоего внимания. Слушай, может ты все-
таки "расслабишься" с кем-нибудь? Точно, я же совсем за-
была, на самом первом балу будет лорд Кембридж. Я увере-
на, что мимо тебя он не пройдет! Он очень красив и галан-
тен! – оживилась графиня и даже начала пританцовывать от
восторга.

– Мне вчера Хелен про них рассказывала, про двух совет-
ников принца. Только вот я не хочу ни чего подцепить. Го-
ворят, что сэр Кембридж часто обслуживает женщин. А мне
такие мужчины не интересны.

– Боже, Мадли, я сомневаюсь, что сэр Кембридж не предо-
храняется. И женщины попадают к нему в постель только са-
мые особенные и их не так много, поверь. Слухи про него
преувеличены и женщины часто обманывают, что бы насо-
лить друг другу. Или может просто обидно, что он им отка-
зал и они начинают врать, будто были в его постели. Общать-
ся с женщинами он любит, но спит он далеко не с каждой, по-
верь мне. Я знакома с его дядей, он многое мне рассказывал
про своего племянника. Они очень близки с ним, несмотря
на разницу в возрасте и часто проводят время вместе. Жен-
щины идут на разные хитрости, чтобы завалить нашего кра-
савчика, только ему это не интересно. Он сам выбирает ту,
которая его заинтересует. А про второго лорда точно стоит
забыть, он холоден с женщинами и недавно у него состоялась
помолвка. Сомневаюсь, что сэр Лейтон будет портить свою



 
 
 

репутацию накануне свадьбы.
– Спасибо вам большое за заботу, Эмили. Но я все же воз-

держусь от случайных связей. И вообще, раз вы говорите,
что сэр Кембридж такой избирательный, я уверена, что он не
обратит внимание на какую-то непонятную девку без стату-
са. А во внешности моей тем более нет ничего особенного.

– Статус для него не важен, он видит человека насквозь,
не зря же он первый советник наследного принца. Именно
поэтому я уверена, что ты ему будешь интересна! Нужно
только познакомить вас.

Эта женщина никогда не угомонится. Не вижу смысла
больше продолжать этот разговор. Промолчу и переведу те-
му на другой, более интересный разговор.

Незаметно прошёл день и наступил вечер, завтра пред-
стоит много дел. Весь день будем готовиться к балу. Совер-
шенно нет никакого настроения туда идти. С удовольствием
осталась бы здесь, в этой комнате. Но графиня и слышать
ничего не хочет, так что выбора нет. Она меня в покое точно
не оставит. Да и Хелен не хочется оставлять наедине с гра-
финей. Кто его знает, что Эмили выкинет.

Я лежала и долго не могла уснуть, все думала о своем ноч-
ном любовнике. Потом усталость взяла все-таки верх, и я от-
правилась в царство Морфея.

На рассвете меня разбудила служанка. Я лежала на кро-
вати, глядя в розовый потолок и пыталась вспомнить сон.
Мой загадочный любовник меня не посетил в этот раз, очень



 
 
 

жаль. Самое странное, что если я не вижу его во сне, то я
больше не вижу ничего. Раньше такого точно не было, мне
часто снились сны. А в последнее время темнота. И голов-
ные боли давно не беспокоили, я даже забыла про них.

В доме все было верх дном. Слуги бегали туда-сюда, дру-
гие гости были очень взволнованы. До бала несколько часов,
что за паника? Я в своем самом скромном халате, двигалась
вдоль стены, что бы меня ни кто не сшиб, захотела сходить
в столовую выпить чашечку бодрящего чая. Как ни странно,
там никого не было. Ну и ладно, я и одна неплохо проведу
время за завтраком.

– Мадли, черт бы тебя побрал, ты что делаешь?! – закри-
чала графиня, снова выскочив из ниоткуда.

– Что случилось, пожар? – спокойно сказала я.
– Не дерзи, девочка! Быстро иди наверх собираться. Это

тебе не просто бал в провинциальном городке, а королев-
ский бал в самом Лондоне! Ты забыла, что только одно пла-
тье одевать нужно не меньше сорока минут? Быстро наверх,
служанка уже давно ожидает тебя!

И я, как послушная дочь, пошла наверх. Там действитель-
но меня ожидала служанка во все оружие. Я только попро-
сила ее не делать мне боевой макияж, всегда предпочитала
естественность.

На сегодня, графиня выбрала для меня золотое платье из
тончайшего шелка. Оно было совершено не пышным, а на-
оборот соблазнительно облегающим, сверху небольшой вы-



 
 
 

рез и к низу – платье свободно струилось. Шлейф был длин-
новат, но во время танца его можно будет пристегнуть к пла-
тью. Макияж сделали легкий, как я и просила – тени слег-
ка подчеркивали глубину моих карих глаз, а тонкая стрелоч-
ка на верхнем веке, делала взгляд выразительным. Волосы
небрежно собрали, выпуская несколько локонов по бокам.

Я посмотрела на себя в зеркало и не узнала девушку, кото-
рая глядела на меня оттуда. Минимум макияжа, а лицо про-
сто сверкает свежестью. Последний штрих – колье и серьги
с гранатом.

Раздался стук в двери, пора идти на первый в моей жизни
– королевский бал.

9 глава
Перед нами открыли большие красивые двери и я оказа-

лась в сказке.
Тысячи огней отражались в зеркалах, покрывавших сте-

ны по всем периметру огромного зала. Было светлее, чем
днем. Мне казалось, что я сплю и нахожусь в заколдованном
царстве. Вокруг блестала красота и величие людей, находив-
шихся здесь. Глаза не хотели верить невиданным, ярким, до-
рогим и красивым нарядам – мужчины в шикарных костю-
мах и женщины с пышными прическами и в модных платьях.

Я даже растерялась сначала, потому что все балы, которые
я посещала до этого – были просто детской игрой, по сравне-
нию с сегодняшним балом. Ухватилась за руку Хелен и как
маленький ребенок начала все вокруг разглядывать и жадно



 
 
 

изучать. Когда я разглядела некоторые наряды женщин по-
ближе, я поняла, что моё платье далеко не самое красивое
здесь. Но и хуже других я не выглядела!

Графиня куда-то опять пропала, что и следовало ожидать,
в своем репертуаре. А мы с Хелен нашли небольшой диван-
чик с боку и присели, к нам тут же подошел официант и
предложил вина, одарив нас лучезарной улыбкой. Мы взяли
бокалы и немного расслабились. Потом резко все затихло и
люди начали продвигаться к центру зала. Мы поставили бо-
калы и тоже пошли.

Объявили принца с его женой. Мы стояли слишком дале-
ко и толком ничего не увидели. Принц был хорош, я в этом
и так не сомневалась. Разглядела только его светлые волосы
и стройную мужскую фигуру. Жена у него тоже ничего, пла-
тье все усыпано бриллиантами, от скромности она точно не
умрет. Волосы тоже светлые, лица не видела. За то видела
животик, месяц седьмой уже. Наверное блондинчика родит,
хихикнула я про себя.

Потом объявили начала открытия бала и все пошли тан-
цевать, но, а мы скромненько двинулись обратно на диван.
Немного погодя, подошла графиня, с таким лицом, будто
опять что-то задумала. Взяла меня за руку и куда-то пота-
щила. Что и следовало ожидать, она вела меня знакомить-
ся с прекрасным лордом-бабником. Я его уже издалека за-
метила – мне даже показалось, что от него сияние исходит.
Он стоял и улыбался своей восхитительной улыбкой, высо-



 
 
 

кий, со светлыми волосами, глаза и правда как небо, ровный
небольшой нос, звезда экрана, не иначе. Джонатан рядом с
ним не валялся, это правда. А ведь я когда-то думала, что
Джонатан самый красивый мужчина, которого я когда-либо
видела. Уже точно не самый красивый. Я от красоты лорда
даже дышать перестала. А графиня меня локтем в бок тычет:

– Выдохни!
– Хорошо, – ответила я и тоже стала улыбаться как иди-

отка.
Наконец мы дошли, мне стало казаться, что я ослепла. По

крайней мере, теперь я понимаю этих несчастных, кому он
отказывает. Но все же, сдаваться я не собираюсь. Мой лю-
бовник из сна – лучший. Сэр Кембридж нежно взял мою ру-
ку и поцеловал, приоткрыв при этом рот. И все это время
от пристально смотрел в мои глаза. Мурашки пробежали по
спине и я невольно вздохнула. А этот подлец торжествующе
ухмыльнулся. Ах, ты! Да я, таких, как ты, пачками отшивала
в прошлой жизни! Ну ладно, пускай не совсем таких, но за-
знавались они не хуже, чем этот. Посмотрим кто кого, засра-
нец. Я смогла вернуть себе разум и вырвала у него руку. Ага!
Так тебе и надо, уставился на меня с озадаченным лицом.

– Мисс Мадлен Миллер, моя компаньонка! А это сэр Ро-
берт Кембридж и его дядя сэр Джек Кембридж!  – торже-
ственно объявила графиня.

– Очень приятно познакомиться с такой прекрасной да-
мой,  – сказал сэр блондин и снова показал голливудский



 
 
 

оскал.
Между прочим, дядя тоже очень красивый мужчина и

очень искренний, вот он мне понравился по-настоящему, по-
человечески. И ручку поцеловал нежно и без пошлости.

– Эмили говорила правду, вы очень очаровательная де-
вушка! – сказал дядя, и я залилась краской. А Роберт опять
ухмыльнулся, но теперь немного по-другому, по-доброму
что-ли.

– А теперь пора танцевать, сейчас начнется новая песня! –
сказала возбужденная Эмили и толкнула меня прямо к Ро-
берту, а тот по-хозяйски поймал меня за талию и опять на-
чал сверлить своим небесным взглядом Ангела.

Я повернулась к графине, легко выскользнув из объятий
лорда, и сказала:

– А как же Хелен, она там совсем одна!
– Не волнуйся за нее, к ней присоединилась моя знако-

мая. Поверь мне, им там не скучно! – ответила графиня и
злобно ухмыльнулась. Это означало только то, что теперь у
меня больше нет аргументов, что бы отказаться от танца с
"мистером Совершенство".

Он протянул мне руку, снова одаривая меня своей луче-
зарной улыбкой. Ну ладно, сейчас я тебе всю охоту отобью.
Не собираюсь здесь "мисс скромность" из себя строить. Я
вложила свою руку в его, и мы направились в центр зала.

Этот самый момент, я видела в кино. Красивый мужчина
ведет девушку на танец в центр зала, а люди все расступают-



 
 
 

ся перед ними, пропуская их, и тихонько перешептываются
о том, какая красивая пара. В данном случае, все немного
по-другому. Увидев нас, точнее его – сэра Кембриджа, пер-
вого советника принца, мужчину, чья красота сравнима раз-
ве что с самим ангелом, нас пропускают вперед, а вот обсуж-
дают они совсем не то, что мы прекрасная пара. Я слышала
фразы: "Кто это такая?", "Почему она с ним?", "Очередная
шлюха на одну ночь, не переживай так". Это провал. Графи-
ня наверняка не подумала о последствиях, когда отправляла
меня танцевать с ним. Сейчас я нажила себе врагов, даже не
успев завести друзей. Я тяжело вздохнула. Похоже сэр ангел
услышал это, посмотрел на меня с сочувствием. В правую
руку он взял мою ручку, а левую положил мне на спину и мы
начали вальсировать. И он снова начал улыбаться.

– Простите меня за мою не скромность, но у вас челюсть
не сводит? Не устаете постоянно улыбаться? – не выдержала
я.

Его брови взлетели вверх, и он уставился на меня взгля-
дом, выражающим очень сильное удивление. А потом он на-
чал хохотать. Я бы даже сказала "ржать как конь". Смех это
хорошо, лучше, чем просто маска с искусственной улыбкой.
Я искренне улыбнулась и посмотрела ему в глаза.

– Неожиданно, мисс Миллер. Впервые в жизни слышу та-
кое, да еще и от женщины! – приятным голосом сказал лорд.
Голос у него красивый, когда он искренне разговаривает, как
сейчас.



 
 
 

– Просто не очень приятно, когда слышишь гадости во-
круг о себе, а вы улыбаетесь, как ни в чем не бывало. Вы ко-
нечно мне не друг и познакомились мы только что. Но все
равно неприятно.

–  Прошу прощения, мисс Миллер. Просто, обычно де-
вушки не хотят заострять на этом внимание. Поэтому я по-
вел себя как обычно.

– Ах да, я совсем забыла, что вы дамский угодник! У вас
даже выстроенная схема есть. Инструкция по эксплуатации
женщины.

Сэр Кембридж снова звонко рассмеялся:

– Мисс Миллер, разрешите вас называть по имени? А то
наш с вами разговор перешёл уже на более интимную тему. И
разговаривать официально становится немного некомфорт-
но. – сказал Роберт и немного притянул меня к себе побли-
же. Я ахнула от неожиданности и ответила:

– Как пожелаете! Вас я тоже могу называть по имени?
– Конечно, Мадлен. Просто Роберт.
– Хорошо, Роберт. Вы говорите, что оскорбление других

женщин это обычное дело, в вашем случае? Простите, в слу-
чае вашей партнерши?

– К сожалению, да.
– Да, слухи о вас ходят горячие. Думаю, вы и так об этом

знаете. И да, я прекрасно знаю, что только половина этих
слухов – правда, – весело подметила я. И дружелюбно под-



 
 
 

мигнула.
Роберт наконец-то искренне улыбнулся мне и я не удер-

жалась:
– Вот эту улыбку я хочу видеть!
Он прижал меня к себе еще ближе, так что моя грудь впе-

чаталась в его каменное тело. Я даже почувствовала жар его
пальцев у меня на спине. Рука потихоньку начала скользить
ниже, к талии.

–  Если вы будете продолжать менять положение своих
рук, то вальсом это уже сложно будет назвать, – сказала я,
пытаясь отстраниться от него хоть немного.

Он наклонил голову к моему ушку, и я почувствовала лег-
кий аромат мяты.

– А вы не провоцируйте меня, Мадлен. Иначе мы продол-
жим танцевать с вами в другом месте. Вы хотите узнать о
правдивости слухов? – тихим и томным голосом, Роберт го-
ворил мне на ушко.

Мы кого-то задели в танце. И я почувствовала, до ужа-
са знакомый аромат. Я начала быстро искать взглядом пару,
только что вальсирующую мимо нас. Не контролируя свои
действия, я придвинулась еще ближе к Роберту, что бы раз-
глядеть танцующих через его плечо. Он это расценил совсем
не правильно. Начал гладить меня по спине большим паль-
цем и щекотать своим горячим дыханием мою шею. Танец
закончился, и я вывернулась из его объятий и замерла на ме-



 
 
 

сте. Тот, кого я увидела… это просто невозможно…
10 глава
Трудно дышать, сердце сейчас выскочит из груди, ниче-

го не слышу, кроме своих громких мыслей. Это невозмож-
но, мужчина из сна, он стоит и смотрит на меня: высокий,
длинные волосы цвета ночи, спадают на плечи, синий колкий
взгляд, который проникает в мою душу и сердце. Тело будто
молнией поразило, не могу шевелиться. Чувствую руки на
своих плечам и слышу взволнованный голос, разрывающий
тишину:

– Мадлен, с вами все в порядке? – спрашивает меня сэр
Кембридж. Он наклоняется ко мне и разрывает зрительный
контакт с мужчиной из сна.

– Со мной все хорошо, просто стало немного душно, – от-
вечаю я. Стараюсь наклонить голову немного в бок, чтобы
лучше разглядеть того мужчину. Его нет! Где же он? В па-
нике, я ищу его взглядом, но не могу найти.

– Пойдемте, Мадлен. Выйдем на свежий воздух, – Роберт
обнял меня за талию и повел в сторону лоджии. Слуги за-
ботливо подали нам плед, ночью на улице было прохладно.

– Вы знакомы с лордом Лейтоном? – спросил Роберт и
начал сверлить меня своими пронзительным взглядом, пы-
таясь залезть ко мне в голову.

Лорд Лейтон?! Так это был Лейтон! Бесчувственный дья-
вол, у которого недавно состоялась помолвка. Сердце упало
в пятки, жгучая волна разочарования начала разливаться в



 
 
 

груди. Спокойно, все хорошо. Это был просто сон. Мужчи-
на, всего лишь, необычайно похож на придуманного персо-
нажа твоих снов, Мадли. Я просто где-то увидела его порт-
рет, и подсознание воссоздало его образ в моем сне. Краси-
вый мужчина, такой не может не нравится, а я ведь обычная,
одинокая и мечтающая женщина. Увидела, а теперь во сне
исполняю свои потайные желания.

– Мадлен? – уже более настойчивым голосом напомнил о
себе сэр Кембридж. Ему явно не нравилась эта ситуация, он
даже начал хмуриться. Надо что-то ответить:

– Нет, впервые вижу этого мужчину, – ответила я, слегка
дрожащим голосом.

– А по вашей реакции не скажешь, я ведь не дурак мисс
Миллер. Зачем вы обманываете меня? – сказал Кембридж,
уже совсем недружелюбным тоном.

И тут я не выдержала его допроса и резко ответила ему:
– Уже мисс Миллер, как мило. А почему вас это так ин-

тересует, сэр Кембридж? Мы с вами только что познакоми-
лись, я для вас ни кто, просто очередная знакомая девушка.
Так какая вам разница знакома я с ним или нет?! Или лорду
Лейтону запрещено знакомиться с людьми?

– Конечно нет, – выдохнул Кембридж.
– Просто мне не понятна ваша реакция? Самое интерес-

ное, что не только у вас было странное поведение. Я в пер-
вый раз, за все наше знакомство с Лейтоном, увидел у него
такое выражение лица. На его лице вообще практически ни-



 
 
 

когда не бывает эмоций, – задумчиво сказал Кембридж.
Что он только что сказал? Необычное, для Лейтана, вы-

ражение лица? Не может быть, мы не знакомы с Лейтоном.
Может он уставился на меня, потому что не ожидал, что
какая-то неадекватная будет так открыто пялиться на него.
Точно, надо рассказать о своем предположении Роберту:

– Может он просто удивился, что я уставилась на него,
да еще и в глаза смотрела. Говорят, что многих пугает его
взгляд.

– Нет, Мадлен, дело совсем не в этом, – ухмыльнулся сэр
Роберт. Потом, после небольшой паузы разочаровано доба-
вил:

– Но вы абсолютно правы, это не мое дело.
Лорд Кембридж проводил меня к графине и вежливо от-

клонялся. Эмили вместе с Хелен пытались выведать у меня,
чем мы занимались с лордом на балконе. Я им ответила, что
все было в рамках приличия и они от меня отстали, с груст-
ными мордашками. Я, в последний раз прошлась взглядом
по залу, разыскивая Лейтона, но результат был отрицатель-
ным. А потом направилась домой, сославшись на плохое са-
мочувствие.

Снова лежала, глядела в потолок и не могла уснуть. Он
действительно смотрел на меня так, будто мы знакомы. Его
лицо казалось таким родным, любимым. Мне вдруг так за-
хотелось прижаться к нему и крепко обнять. А рядом, судя
по всему, стояла его невеста. Красивая блондинка, я успела,



 
 
 

краем взгляда, увидеть выражение ее лица. Злобное, полное
желчи и ненависти лицо, взгляд, которым она хотела меня
убить. И как его угораздило найти такую невесту? А гово-
рят, что ему наплевать на женщин. Но глядя на эту, можно
сказать только одно – выбирал он явно не головой, а другим
органом.

Интересно, а какие на вкус его губы, я поднесла руку к
своим губам и провела пальцем по нижней губе. Этот пря-
ный древесный аромат с нотками корицы, его горячее дыха-
ние на моей шее и груди. Я провела рукой, слегка касаясь,
по шее и спустилась к груди, представляя, что это его дыха-
ние ласкает меня. Все тело покрылось мурашками, дыхание
стало тяжелым. О боги, как же я хочу его! Мне плевать на
всё, я просто хочу его обнимать, прижиматься к нему, зары-
ваться руками в волосы, вдыхать его аромат. Мне кажется,
что я умру без его прикосновений. Он здесь, настоящий из
плоти и крови, я хочу его целовать. Кажется, что я сейчас
взорвусь от желания.

Мою голову пронзила резкая боль, в горле пересохло, я
упала на пол и схватилась за голову. Мое тело пронзила су-
дорога, а из глаз полились слезы, а потом темнота поглотила
меня.

Вокруг темнота, на душе пустота, тело охватила мелкая
дрожь. Где я? Я умерла? Мое тело будто парит, никого и ни-
чего нет рядом. Я кричу, что есть мочи, зову на помощь, но
ни к то не отвечает. Не знаю, сколько времени я пробыла в



 
 
 

таком состоянии. Вдруг услышала его голос из темноты…
Открываю глаза и вижу снова этот розовый потолок,

неужели не умерла? Трогаю себя, теплая, поворачиваю го-
лову и смотрю на графиню, спящую на кресле, которое сто-
ит возле моей кровати. Будто ощутив мой взгляд, Эмили от-
крывает глаза.

Она неожиданно подскакивает с кресла и бросается ко
мне на кровать, обнимает меня и начинает рыдать. Я обни-
маю ее в ответ и тоже реву, не знаю почему, наверное за ком-
панию. Мы Какое-то время так лежали, а потом графиня на-
чала рассказывать:

– Я вернулась с бала и перед сном решила выпить немного
чаю. Вдруг, неожиданно дверь открывается, и в дом забегает
лорд Лейтон, все слуги разбегаются в разные стороны. Он
подходит ко мне и начинает спрашивать о тебе. Я ничего не
понимаю, он говорит, что ты в беде. Потом все как в тумане,
мы торопимся к тебе в спальню, а ты лежишь… – графиня
замолкает и закрывает рот рукой, слеза скользит по ее щеке
и она продолжает рассказывать.

– Ты лежишь на полу, бледная как покойница и не ды-
шишь. Сэр Лейтон подбежал к тебе и начал искать пульс.
Слава богу, твое сердце еще билось. Он сделал тебе искус-
ственное дыхание, и через минуту ты задышала. Джон ти-
хонечко уложил тебя на кровать, а потом пришел доктор. У
тебя взяли кровь на анализ. Доктор осмотрел тебя и сказал,



 
 
 

что ты здорова. Я рассказала про твои головные боли и про
обморок. Но они тебя уже несколько месяцев не беспокоили
и я не думала, что у тебя снова может случиться обморок.
Но то, что случилось – гораздо страшнее обморока! Прости
меня, если бы не Лейтон, тебя бы просто не стало.

– Сколько времени я была без сознания?
– Два дня. Сэр Лейтон хотел поговорить с тобой. Я поня-

тия не имею, откуда вы знакомы и как он узнал, что тебе ста-
ло плохо. Не буду тебя спрашивать. Если захочешь, потом
сама расскажешь. Самое главное, ты жива и здорова. Сейчас
служанка принесет завтрак, тебе нужно подкрепиться.

Она поцеловала меня в лоб и ушла. В моей голове был
полный хаос. Что со мной было? Что за темнота? Откуда
Лейтон узнал о моем состоянии. Надо привести свое тело
и свои мысли в порядок. А вечером наведаюсь к Лейтону,
должна его поблагодарить за свое спасение. Я позавтракала,
потом прибежала взволнованная Хелен, мы с ней немного
поболтали. Она тоже пыталась выведать у меня про Лейтона,
но у нее ничего не вышло.

11 глава
Джон

– Ты должен решить этот вопрос в ближайшее время, тебе
уже тридцать один год! Время идет, а наследников до сих пор
нет. Ты понимаешь, что только на тебя надежда? Я не могу
иметь детей, твоего отца больше нет! Ты единственная на-



 
 
 

дежда нашего рода. Нельзя, что бы древний род Лейтан обо-
рвался! Относись к этому серьезно! Я прошу тебя, Джон, –
дядя говорил и все никак не останавливался.

Я так устал. Бесконечные мигрени, принц со своими про-
блемами, работы невпроворот, и дядя со свадьбой. Доберусь
до дома, прикажу Генри искать жену. Плевать, поселю ее в
отдельном особняке и буду иногда приезжать. Появится ре-
бенок, и можно будет больше не видеться с этой женщиной.
С любовницами проще, никаких обязательств. Генри нахо-
дит любовницу на постоянной основе, я иногда встречаюсь с
ней что бы просто выпустить пар и уезжаю. Если любовница
меня не устраивает, то мы ее заменяем или просто отказыва-
емся. Без всяких вопросов, лишь физический контакт. Если
бы не дядя, ни о какой свадьбе и речи бы не было.

Пришел к себе в кабинет, присел за свой, заваленный до-
кументами, стол и позвал Генри, своего личного помощника.

– Генри, найди мне жену, – сказал я, и начал перебирать
документы на столе.



 
 
 

Генри так странно посмотрел на меня и сказал:

– Может для начала любовницу? И что прикажите делать
с Софи. Освободить ее?

– А разве ты все еще не избавился от нее? В последнюю
нашу встречу, она начала напрашиваться ко мне домой и
расспрашивать о моих любимых блюдах. Ты знаешь прекрас-
но, что сближаться не с кем я не собираюсь. Найди жену,
не навязчивую, способную родить наследника. Насчет стату-
са, внешности и так далее, ты и сам знаешь. Работай, Генри.
Любовницу пока не нужно.

– Понял вас, – ответил Генри и вышел за дверь.

В последнее время, почти не сплю. Раньше, когда она сни-
лась, с утра я просыпался бодрым. Сейчас ее не вижу вооб-
ще. Я никогда так не возбуждался с женщиной, как с ней.
Она вызывала во мне бурю эмоций и я ее действительно хо-
тел. Сны были такими реальными, что она потом весь день
у меня из головы не выходила. Золотые глаза, нежная ко-
жа, которую постоянно хочется ласкать, легкий цветочный



 
 
 

запах шелковых волос, который хочется все время вдыхать.

После того как мне стала сниться эта женщина, я подумал,
что просто тело требует разрядки, потому что давно не было
женщины. Приказал Генри найти любовницу. Но едва ли я
почувствовал хотя бы треть тех эмоций, которые испытывал
с ней, в своих снах. Ни одна женщина меня так не возбужда-
ла. Чертова искусительница не давала мне покоя. И это ме-
ня сильно раздражало. После ее появления, мне вообще не
хотелось никаких контактов с другими. Любовницы начали
меня раздражать. Сначала я обрадовался, когда сны прекра-
тились, но потом мне ее стало не хватать. Прошел месяц и я
по уши ушел в работу и забыл о ней.

Недавно она снова приснилась мне. Прошло полгода с на-
шей последней встречи. В этот раз, она говорила со мной,
сказала, что скучает. Хорошо, что она не существует. Я не
хочу ни к кому привязываться.

Хоть бы раз они отстали от меня со своим ежегод-
ным балами. К сожалению, Генри быстро нашел невесту.
Выбор упал на герцогиню Дженни  Брокли. Семья  Брок-
ли она из самых влиятельных семей в Англии. Ко всему это-



 
 
 

му, Эштон Брокли, отец Дженни – друг короля. До помолвки
Дженни была покорна и совсем неболтлива, именно то, что
мне надо. Привлекательна, молчалива и скромна. А вот по-
сле помолвки ее как подменили, она в тот же вечер вынесла
мне мозг. Я ей вежливо объяснил, что я занятой человек и
по свадебным вопросам пусть обращается к Генри. Так она
устроила истерику, что я ее жених и должен в этом участ-
вовать лично. Потом дядя подключился. Эта мелкая тварь
вздумала жаловаться ему. Всего двадцать один год, а уже так
много на себя берет. Она просто пока не понимает с кем и
имеет дело. Стала приходить ко мне на работу, во дворец и
заходить в мой кабинет, когда ей хочется, даже не соизво-
лив постучать! Сам кронпринц знает, что меня отвлекать не
стоит, если только это действительно не важный вопрос. Да-
же стража не смогла выдержать ее истерику. Спасибо, Генри,
угодил. Завалилась ко мне в кабинет и начала качать права.
Потом полезла ко мне обниматься, еле удержался, что бы не
вытолкать ее силой из кабинета. Генри все время мне напо-
минает, что ее отец – друг Короля, только поэтому я терп-
лю ее выходки. Но помолвку надо будет разорвать, без во-
просов. Мне все равно, но для дяди очень важно наше поло-
жение в обществе. Поэтому, во избежание лишних сплетен,
нужно дождаться конца ежегодных королевских балов, две
недели и все гости уедут. Не знаю, смогу ли я вытерпеть эту
бестию. Генри понял свою ошибку и стал сдерживать ее, по-
тому что понимает, что больше терпеть я этого не стану.



 
 
 

Накануне бала, эта стерва, среди ночи заявилась в мои
апартаменты, с заявлением, что ей не хватает внимания. Она
была пьяна и хотела поскорее оказаться в моей постели. Ген-
ри не пропустил ее дальше порога и с большим трудом ее
выдворил. Завтра поменяю стражу. Весь сон убила со сво-
ими криками, решил прогуляться по парку. Увидел свет в
окошке и непроизвольно взглянул туда, было уже поздно, но
похоже не все любят спать ночью. А там похоже вечеринка
была в самом разгаре. Девушка, в странном развратном оде-
янии, танцевала прямо напротив окна. Она соблазнительно
качала бедрами и эротично извивалась. Выдернула заколку
из волос и каштановые локоны упали на спину. После этого,
она начала медленно спускать накидку вниз и я почувство-
вал легкое волнение в своем теле. А под накидкой, о боги,
что это? Кружевные тряпочки, под которыми можно было
спокойно разглядеть содержимое. Жаль, что далеко и плохо
видно. От такого зрелища совсем стало туго в штанах. На
меня даже голая женщина такого эффекта не оказывает. А
тут такая реакция. Наверное, странное белье вызвало у меня
возбуждение. И кого-то соблазнительница мне напоминает.
Женщина повернулась и посмотрела прямо на меня, я при-
гляделся. О боги, она так сильно похожа на ту, что из моих
снов. Но времени изучать ее лицо не было, меня раскрыли.
На следующий день, попросил Генри узнать, кого поселили в



 
 
 

этой комнате и кто был там ночью, кроме хозяйки комнаты.
Ведь она для кого-то танцевала.
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